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de protiă şi de privilegiu şi n’a 
fostü niciodată tractată cu ura şi 
dispreţă ca Nemaghiarii.

Par’că Tisza ar avé presém- 
ţulă, că lucrurile s’au îngroşată- 
forte tare, căci la banchetulă din 
Leva a <̂ isu, că unu bărbatu pu
blică trebue se aibă curagiulă de 
a paşi în contra defăimărilor«.

Ministrulă-preşedinte pretinde 
dér, că este defăimată şi promite 
că va da pieptu cu defăimătorii 
lui.

Ce ciudăţeniă a sorţii! Ună 
ministru, care se credea „atot-pu- 
ternică“ şi în îngâmfarea lui îşi 
croise ună sistemă completă po
litică de suspiţiunare şi defăimare, 
numai ca se pótá lovi cu atâtă 
mai bine în limba şi naţionali
tatea Româniloră, Slovaciloră, Sér- 
biloră ş. a., despre care crede că 
stă în calea fericirei sale şi a sta
tului, acestu ministru se plânge 
acum că este elă însuşi defăi
mată !

Décá Românii, Slovacii, Serbii 
acusă pe d-lă Tisza, ca le-a căl
cată drepturile, că-i prigonesce şi 
ca i-a scosă aşa (Jicendă cu totulă 
din cadrulă constituţiei, timbrândă 
nisuinţele loră drepte şi sfinte ca 
nisce nisuinţe „duşmane statului“ 

-  îlă defaimă.
Décá oposiţiunea unguréscá îi 

aruncă în faţă destrăbălarea ad
ministraţiei, corupţiunea ce a lă- 
ţit’o sistemul seu pretutindeni, volni- 
ciile nesferşite ale 0meniloră săi 
şi risipa loră cu banii statului — 
îlă deiaimă.

Décá în fine poporaţiunea iără 
deosebire îlă acusă, că, de când 
a venită la putere, n’a făcută 
decâtă a urca dările necurmată 
şi a aduce pe bieţii ţărani, talpa 
ţării, la sapă de lemnă, ér pe cei 
din clasele proprietariloră, indus-

triaşiloră şi comercianţiloră ai pă
gubi mereu — îlă defaimă.

ţ)eu în faţa acestoră felu de 
defăimări are d-lă Tisza lipsă de 
mare, fórte mare curagiu ca se le 
stea împotrivă cu peptulă deşchisă. 

** Tristă curagiu este însă acesta!
Inse d-lă Tisza şi-a ridicată 

paharul ă la banchetulă calvinescu 
din Leva pentru ca se soséscá 
timpulă adevăratei culturi şi li
bertăţi, care nu vrea se scie de 
armele suspiţionării.

Nu cumva crede ministrulă- 
preşedinte, că elu însuşi va fi în 
stare se aducă aceste timpuri fără 
índoiéla de toţi dorite? Mare cu
ragiu mai are şi multă se mai 
încrede în puterile sale primulă 
ministru ungurescă!

Dér décá ar avé câtă de pu
ţină pătrundere, d-lă Tisza ar tre
bui se recunoscă, că prima condi- 
ţiune, ca se soséscá timpulă acela 
ală adevăratei libertăţi, când sus- 
piţionările şi defăimările cele reu- 
tăciose nu voră mai avé nicí-o 
trecere, este căderea sistemului 
de guvernare, care s’a ridicată şi 
se susţine numai prin suspiţiu- 
nărî şi defăimări.

Şi că4endă sistemulă, ală că
ruia tată este d-lă Tisza, nu scimă 
4eu, cum va mai puté remané 
Tisza.

Speranţele lui Tisza, că cabi- 
netulă reconstruită va face totulă j 
cu reforma lui de administraţiă, J 
suntă totă aşa de deşerte, ca şi I 
speranţele lui, că-i va succede a 
maghiarisa statulă.

Ca se viă împărăţia culturei 
şi a libertăţii adevărate n’avemă 
lipsă de reorganisarea şi centra- 
lisarea sistemului de maghiarisare, 
ci avemă lipsă înainte de tóté 
de omeni cinstiţi şi înţelepţi, cari 
se semţă în adeveră cu popórele,

së le înţeleagă şi së le conducă 
pe cărări bune şi roditôre.

Ca se se p<3tă săverşi acestă 
lucru şi guvernulâ së se pôtâ în- 
cunjura cu bărbaţi, cari së voiésca 
binele poporeloră şi se stâruiésca 
sinceră pentru mulţumirea şi fe
ricirea loră, trebuesce cu totulă 
altceva, trebuiesce mai ântâiu de 
tote ca cei dela guvernă se aibă 
adeveratulu semţă de dreptate şi 
de libertate.

Nefericită va fi şi va remâné 
orï-ce încercare de a lecui relele 
esistente, pănă ce nu se va smulge 
rădăcina loră, care este pofta ne- 
săţi6să de maghiarisare şi pănă ce 
nu se va introduce ună regimă, 
care së mesure cu măsură egala 
tuturoră popôreloru, respectândă 
cu sfinţeniă cultura şi libertatea 
loră naţională!

p o l i t i c ă . .
Din năuntru. Sesiunea viitore a die

tei unguresc! va fi unii din cele mai de 
interesă. Guvernulâ va ave grea luptă 
cu oposiţiunea. Pe când foile guver
nului caută să îmbete lumea cu apă rece, 
că bugetulu e echilibraţii, că finanţele 
mergă spre bine, oposiţia va căuta să 
dovedescă, că cifrele bugetului sunt false, 
că cu darea pe spirtă guvernulă a 
f&cuttt fiasco îndoită, avândă deoparte 
mai puţine venituri, de altă parte împu- 
ţinându-se produepiunea spirtului.

Afacerea Kokan de sigură va ridica 
furtuni în dietă. Acesta fostă funcţio
nară mare în ministerulă de comerţQ, 
care a defraudată sume mari de bani, a 
declarată în dilele acestea înaintea tri
bunalului, că nu numai elă a luată bani 
din cassele ce le administra, ci şi alţi 
funcţionari, căci mai era o cheiă, pe care 
altulă o ţinea. A mai spusă, căfostulă 
ministru de comerţSzechenyi a împrumutat
10,000 fl. spre scopuri electorale, că 
atâtă ministrulă, câtă şi secretarulă de
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După ce a lipsită mai multă 

vreme, căutându-şî de sănătate la 
băile de mare din străinătate, mi- 
mstrulă preşedinte Tisza 0răşi 
s’a reîntorsă în ţâră şi îndată a 
alergată la conventulă bisericei 
calvine în Leva.

Negreşită, că din atingerea cu 
coreligionarii săi calvini, d-lă Tisza 
a voită se-şî ia nou curagiu pen
tru luptele grele, celă mai aş- 
tépta de aci încolo.

Şi într’adevără nu e lucru pu
ţină ce’lă aştăptă şi ce se aşt0ptă 
ac(î dela căpetenia guvernului un
gurescă. Amărăciunea poporaţiu- 
nei statului cresce vă4endă cu 
ochii. Totă mai multă se dau pe 
faţă păcătoşiile guvernului şi re
lele administraţiunei sale de pănă 
acuma. Speranţele într’o îmbu
nătăţire a stării financiare nu s’au 
împlinită. Numai pierderi şi de
ficite se vestescă din tóté părţile 
şi la grelele sarcini se mai adauge 
acum şi o recoltă rea. Pare că 
ar fi lucru făcută, că nimică, pe 
ce pune odată mâna guvernulă 
Tisza, nu vrea să prospereze şi să 
aducă róde bune.

In asemeni împrejurări e lu
cru firescă, că toţi se íntrébá: 
ce va mai face, ce va mai între
prinde acum d-lă Tisza ca se po- 
toléscá nemulţămirea generală, 
ce cresce şi se umilă ca ună po- 
voiu din oră în <5ră, din minută 
în minută?

Şi nu numai noi cei desmoşte- 
niţî, pentru cari nimeni nu se mai 
îngrijesce a4i la stăpânire, nu nu
mai naţionalităţile nemaghiare, ale 
cărora drepturi suntă a4î luate în 
rîsu de cătră şoviniştii dela pu
tere, se plângă în contra stăriloră 
de lucruri create de guvernulă 
Tisza, ci şi poporulu maghiară în
suşi, care totdéuna s’a bucurată

FOILETONTJLÚ „GAZ. TRANS.“

Stâne fo c ii  pană ce ni ia flacără.
de contele Leo Tolstoi.

In sată trăia ţăranulă Ivană Scer- 
bacov şi îi mergea bine. Ela era încă 
în tóté puterile, era omulă cela mai sîr- 
guinciosa în tota sătulă şi avea trei fii, 
cari îi ajutau; cela mai mare era însu
raţii, celă de mijloca abia devenise flă
cău, şi şi celă de alil treilea era destulă 
de mare, ca să scie umbla cu caii şi cu 
plugulü. Nevasta lui Ivan era o femeiă 
cu minte şi economă, liniştită şi mun
citor e era nora lui. Guri, cari numai să 
mance dér să nu lucreze, nu se aflau la 
casă, afară de tatălă său bătrână — a- 
cesta zăcea bolnavă de asthmă pe cup- 
torü acum deja ală şeptelea ană. Ivan 
avea totă ce-i trebuia în deajunsă — 
tarei cai şi ună mânza, o vacă c’ună vi- 
ţelii, cincl-spre-clece oi. Femeile coseau 
pentru bărbaţi şi lucrau la câmpa, băr
baţii îşi îndeplineau munca loră ţără- 
nescă. După ce strângeau noulă grâu 
de pe câmpa, mai aveau încă din celă 
vechiu prea destulă. Cu ovăsulă îşi plă
teau dările şi ’şi procurau cele de lipsă. 
Ivan n’avea decâtă să trăiescă cu copii 
séi. Dór lipită de curtea lui trăia veci-

nulă Gavrilă şchiopula, fiulă lui Gard ei 
Ivanov. Intre ei isbucni duşmăniă.

Pănă când a trăită bătrenulă Gardei 
şi în curtea vecină poruncea tatălă lui 
Ivană, ţăranii trăiau ca nisce buni ve
cini. De aveau trebuinţă femeile de o 
sîtă ori de o doniţă, de le trebuia băr- 
baţiloră o scândură ori o rdtă, trimeteau 
unuia la altulă şi’ şi ajutau. De se rătă
cea viţelulă vecinului în aria de treie
rată — îlă goneau de acolo şi 4icea'a 
numai: grijiţi de viţela, căci la noi încă 
nu s’a isprăvită cu trieratula. Ferit’a 
Dumnedeu, ca să fi ascunsă ceva unulă 
de altulă, ca să fi închisă aria de trie
rată ori şura, ori să fi mersă chiar la 
judecătoriă cu vre-o pîră — aşa ceva 
nu obicinuiau a face.

Aşa trăiau ei pe vremea celoră doi 
bătreni. Altfelă fu însă, când tinerii 
ajunseră a stăpâni curţile.

C’ună lucru de nimică se ’ncepu.
Nora lui Ivană aduna ouă pentru 

Pascî, şi’şî lua în fiecare cli ună ou pros- 
păta ouată din coşulă dela telegă în 
şură. Probabilă că copii au spăriată 
găina, ea a sburată peste garda la ve- 
cinulă şi a ouată în curtea lui. Tânăra 
femeiă aude găina cotcodăcindă şi ’şi 
gândesce: acum nu e timpă, trebue să

deretică în casă pentru sărbători; mai 
târ4iu mă voiu duce să iau oula. Séra 
merge în şură — nici ună ou însă nu 
găsesce în coşulă telegii. Ea întrebă pe 
socră-sa, pe cumnatu-său, decă nu l ’au 
luată ei. Nu, spună ei, noi nu amă luată 
oulă. Dér Tarasca, cumnatulă celă mai 
tînăra dice:

„Găina ta a ouată în curtea veci
nului, acolo a cotcodăcita, de acolo a 
sburată îndărătă.“

Tînăra femeiă se uită la găina e i ; 
acésta şede pe o rudă lângă cocoşa, 
ochii ei începă a se ’nchide, ea stă să 
adormă. Bucurosă ar fi întrebată găina 
că unde a ouată — dér găina nu póte 
răspunde. Şi tînăra femeiă se duse la 
vecini.

Bătrâna tocmai îi ese înainte.
„Ce vreai tu, nevastă?“
„Găina mea, bunico, a sburată a4i 

la voi — n’a ouată undeva vr’ună ou?“ 
„Nici c’am vădut’o cu ochii. Cu aju- 

torulă lui Dumnezeu ale nóstre ouă deja 
de multă; ouăle nóstre le-amă adunată, 
străine nu ne trebuescă. Noi, draga mea, 
nu mergemă în curţi străine să adunămă 
ouă !u

Cuvintele acestea mâhniră pe tânăra 
femeiă; ea spuse o vorbă de prisosă,

vecina îi răspunse la ea cu două vorbe 
de prisosă — şi acum se începu cârta. 
Nevasta lui Ioană, care căra apă, trecu 
pe lângă ele, şi ea se amesteca în certă; 
nevasta lui Gavrilă veni şi ea totă de-a 
fuga, ocărî pe vecina, pomeni de ceea ce 
a fost şi adause ceea ce n’a fosta. Era
o larmă ce te asurdia! Toţi strigau, îi 
lua gura pe dinainte şi rostiau grele jcu-
vinte. Tu eşti aşa şi aşa......  tu eşti o
hoţă......  o destrăbălată......  tu ’ţi omori
bărbatulă cu venină. — Şi tu eşti o cer-
şitore......  a-i găurită sîta mea........pănă
şi cobiliţa nostră o ai, dă-o încoce.

î i  apucă cobiliţa şi varsă apa din 
doniţe, îşi rupă hainele de pe ele, se 
bată. Tocmai venea Gavrilă cu căruţulă 
dela câmpa, ela sări în ajutorulă neves
tei sale. Acum veni şi Ivană cu fiiulă 
său celă mai mare şi toţi se încăierară 
amară; elă era ună omă tare, dădu brânci 
celorlalţi, lui Gavrilă îi rupse ună smocă 
de pără din barbă. Sătulă întregă se 
adunase şi numai cu greu au putută fi 
despărţiţi cei ce se băteau.

Acesta fu începutulă.
Gavrilă îşi înfăşură părulă smulsă 

într’o hârtiă şi pleca la judecătoria co
munală.

„Nu pentru aceea“, 4ise 0ltt> 7>am
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stată Matlekovici luau din cassă avan- J 
usri de bani, că totii din banii acestora 
a împrumutata la avisulă ministrului şi 
pe alţi funcţionari, că se făceau chel- 
tuell orbe în ministeriu, aşa în anula 
esposiţiei din Pesta s’au cheltuita 80,000 
fl. numai pentru birji. Aceste mărturi
siri ale defraudatorului Kokau au făcuta 
sânge rău între guvernamentali, şi fos- 
tulă ministru Szeclienyi cu secretarula 
de stata Matlekovici au publicata câte o 
declaraţiune dicândă, ca. suntă Jneadevă- 
rate cele spuse de Kokan. Tribunalula 
însă a amânata procesula, pentru ca se 
se cerceteze, decă mărturisirile lui Kokan 
despre defraudărî săvârşite şi de alţi func
ţionari sunta adevărate, şi să se dove- 
descă, cine păstra a doua cheiă a cassei 
esposiţiei unguresci din Pesta.

Oposiţia va face de sigura interpe
lări în dietă în acestă afacere, care arată 
vădita gradula de imoralitate, de risipă 
şi destrăbălare, în care se află adminis
traţia sub regimula tiszaistă.

Nici nu isprăviseră 4iare ê cu afa" 
cerea Kokan, şi etă că se grăbi depu- 
tatulă sasa guvernamentala Baussnern 
din cercula Agnitei se ie dea şi ela temă 
de vorbita. Nicî să se fi vorbita cu stă- 
pânu-său Tisza, ca să mai dea la o parte 
de pe tapeta afacerea Kokan, şi nu s’ar 
fi nimerita mai bine vorbirea sa dela
13 Septemvre cătră alegătorii săi saşi. 
Foile unguresci ale guvernului s’au şi 
grăbita a scrie, şi scriu încă şi adl des
pre ortacula lui Tisza, care a găsită cu 
cale, ori mai bine disă a cutezată să se 
atingă de naţionalităţi într’ună modă, 
care trebue se le indigneze. A disa a- 
decă deputatula sasa, după ce s’a de
clarata din nou pentru desvoltarea uni
tară naţională maghiară a statului, pen
tru ideia de stata maghiara, pentru ca 
Saşii să se supună acestei idei a ma- 
ghiarisării, pentru întărirea posiţiunei 
maghiarismului, fiindft acesta şi în inte- 
resuiu imperiului germana, — a 
repetămă, că afară de Saşi, celelalte naţio
nalităţi graviteză în afară, că Saşii nu 
trebue se scotă castanele din foca en- 
tru elementele duşmane statului ale ce
lorlalte naţionalităţi de limbă nema
ghiară, care sunta de dece şi de două4ecî 
de ori mai mari la număra decâta Saşii.

Puţina ne pasă nouă, decă deputa
tula Baussnern va îmbrăca atilă, va îu- 
călţa cisme cu pinteni, îşi va unge mus
tăţile cu behe şi va dice „isten“ în loca 
de „Gott“. Vorba e, că de unde ’şl-a 
luată elă cutezanţa, ca să nu 4̂ cemQ 
altfelă, de a timbra naţionalităţile 
nemaghiare de duşmane statului, care 
nu e numai ala Maghiariloră, ci ala 
nostru ală tuturora, stată poliglota, er 
nu maghiară? De unde atâta îndrăsnelă 
de a dice, că naţinoalităţile nemaghiare

— afară de Saşi! — gravitézá în afară ? 
D-lă Bussnern rămână sluga ori lacehulă 
politică ală d-lui Tisza, dór să dea pace 
naţionalităţiloră nemaghiare, care vreu 
să rămână ceea -ce suntă, ér nu să 
se facă ven4ătorele limbei şi naţionali
tăţii loră.

Rămâne ca foile naţionale săsesc! 
să desaprobe purtarea d-lui Baussnern, 
căruia se vede că-i arde sufletulă de 
sete după vr’o decoraţiă unguréscá, ca 
cea care a capătat’o în dilele trecute 
deputatulă sasă guvernamentală Fluger 
din Bistriţa, totă pentru supunerea sa 
ideii de stată maghiară, purtare ce de 
minune a caracterisat’o cu acestă oca- 
siune ună altă sasă toastândă pentru 
renegaţi.

Pe când regimula ungurescă cu la
cheii săi politici bate câmpii în nebuna 
credinţă, că Nemaghiarii îşi voră lăpedâ; 
limba şi naţionalitatea ca să se facă 
Unguri, lucru ce nu se va întâmpla 
câtă va fi lumea, pe atunci în Austria 
lucr0ză Cehii din răsputeri la realisarea 
planului loră, de a se încorona monar- 
chulă nostru ca rege ală Boemiei, care 
să aibă apoi şi ea miniştrii săi, cum au 
Ungurii. Foile unguresc! au ameninţat, că 
de se va face încoronarea ca rege ală 
Boemiei, Ungaria se va rupe de Austria, 
rămânândă unită cu ea numai prin mo- 
narchă. Foile cehe le-au răspunsă, că 
cu atâtă mai bine va fi décá Ungurii voră 
face acesta lucru, căci atunci celă pu
ţină se va îmbunătăţi în Austria starea 
financiară şi economică. Acestă răspunsă, 
la care nu s’au aşteptată foile unguresc!, 
a făcută sânge rău în Pesta, unde cre
deau c» voră speria pe Cehi cu amenin
ţări de felulă celoră de mai susă. Tema 
celoră din Pesta e, că prin încoronarea 
boemă se va pune temeliă federalismului 
şi egalei îndreptăţiri naţionale în mo
narchia şi se va da o lovitură de morte 
supremaţiei de rassă dualiste.

Din afară. Foile unguresc! atragă 
atenţiunea guvernului asupra următorei 
comunicări ce o face „Odjeku, diarulă 
guvernului sârbescu după foia vSvobodau, 
care apare în Nişă : „Fraţiloru noştri de 
dincolo de Dunăre nu le mai e cu putinţă 
a r emane sub guvernulu ungur eseu , şi ei 
caută a se colonisa pe teritorulă nostru. 
La 29 Augustă v. veniră cu trenulă 40 
de bravi grăniţerî, ca se vadă pămân
turile din cercula Kosanic, ce suntă des
tinate de guvernulu sârbescă pentru 
colonii şi care au să se’mpartă la 150 de 
familii. Emigranţii suntă omeni sănetoşî, 
puternici şi cu stare bună, cari potă 
chiar dela începută să se coloniseze cu 
succesă. Ei sunta din Starceva şi Omo- 
lice de lângă Panciova. înainte cu cinci 
4ile au emigrată cinci familii, industriaşi

din Panciova, în cerculă Toplic. Din 
ordinulă ministrului de lucrări publice 
şi construcţiunî, emigranţii au la dispo- 
siţiă calea ferată fără nici o plată“. Foile 
unguresci strigă, că cei din Serbia unel- 
tescă printre Sârbii din Bănată şi Ţâra 
unguréscá. Dór óre de bine fugă acei 
omeni? De ce nu cere reptila „Neues 
Pester Journal“, care strigă 'mai tare, 
ca guvernulă să ia măsuri de a înlătura 
relele, ce silescă familii întregi să-şi pă- 
ráséscá căminulă, în care riémü de ne
mulă loră s’au pomenită ? Trebue că 
grele şi amare suntă suferinţele, ce silesc 
pe omeni la ună astfelă de pasă.

Din Parisă se scrie cătră „Pester Cor- 
respondenzu, că în cercurile bine informate 
se crede seriosă, cumcă alianţa defensivă 
între Francia şi Rusia e deja asigurată 
şi aprópe de a se încheia. Asta ar fi o 
dungă trasă peste socotela monarchişti- 
lorăşi boulangiştiloră, dice numita foiâ, 
căci alianţa cu Rusia, chiar în forma 
cea mai inofensivă, ar însemna câştigarea 
tuturoră inimiloră francese. Celă ce-i 
aduce Franciéi aeéstá alianţă, acela îi 
aduce împlinirea visuriloră sale ferbinţl, 
nu de a ataca pe Germania, ci de a se 
apăra de ea şi de Italia. Cei din Ber
lină, Viena şi Roma însă nu credă, că 
numai acesta ar fi scopulă alianţei fran- 
co-ruse.

Ce a fostd România pentru Bulgari?
In cjilele acestea a murită la  

Párisii marele patriota bulgară şi 
j preşedinte a lă  sobraniei (cameră) 
Zaharia Stoianovu. Pentru a arăta 
Româniloră ce omű a iostă acestü 
luptătoră fără pregetă pentru po
porală bulgară, dér mai alesă ce 
a fostă România pentru poporală 
bulgară, şi negreşită că pentru 
tóté popórele dela Balcani, repro- 
ducernă serisórea de mai josă, ce 
reposatulă mare patriotă bulgară j 
a adresat’o d-lui redactoră a lă  
„Telegrafului Rom an ău din Bu- 
curescî, Z. C. Arbure, în momente 
de grea cumpăna pentru Bulgaria. 
Etă acea serisóre plină de iubire 
pentru R om ânia:

Amiciloră! Nu esistă ună singură 
Bulgară mai multă séu mai puţină inte
ligenta şi patriotă, care n’ar fi călcată 
pământulă liberă ală României şi nu s’ar 
fi folosită de ospitalitatea irăţescă a Ro- 
mâniloră. Intr’o epocă de o jumătate se- 
colă, într’o epocă grosnică şi negră pen
tru noi, privirea poporului bulgară a 
fostă pururea ţintită asupra malului stângă 
ală Dunărei. Tota ce e onestă şi nobilă, 
totă ce -avea vr’o iniţiativă şi fu coprinsă 
de ideia d’a salva patria s’a nenorocită, 
totă ce n’a putută trăi şi respira în Bul

garia robită, lucra şi trăia în sfânta Bo- 
mâniă. ’Ml-aducă aminte precum ’şi-a
ducă aminte toţi amicii mei, că cuvin
tele : România, Bucurescl, Giurgiu, Plo- 
iescî, Brăila , Galaţi şi aşa mai departe, 
au fostă pentru noi cuvinte sfinte şi egale 
cu cuvintele din sfânta scriptură. Când 
vr’unulă din patrioţii noştri, prigonită 
crudă de guvernulă otomană, scăpa, în 
fine, din ghiarele străinului neîndură- 
toră, elă găsia refugiu într’ună oraşă ală 
României.

Da, fraţiloră Români, páméntulü 
vostru a fosta pentru noi pământulă fă
găduită. La începutulă renascerei nóstre 
naţionale, cele dintâi voci, cari ne tre- 
diră din somnulă robiei, s’au auditü din 
România. Ţera vóstrá a fostă pentru noi 
focarulu luminaţii alu libertăţii, speranţa 
în viaţă nouă, în progresă. Deşi vasali 
puternicilorü Sultani, Românii au îndu
rată, ba chiară au patronată organisarea 
comiteteloră revoluţionare, au permisă 
lui Panovsky să pronunţe discursurile 
sale înfocate, au permisă lui Liuben Oa
ra veloff tipărirea diareloră „Svoboda“ şi 
„Nezavisimosti“. Voi aţi permisă neas
tâmpăratului Botew să ne trimită „Cu- 
vântulă refugiatului bulgară“ şi apoi a 
edita „Snamea“ (stindardulă), organe de 
publicitate, cari, dacă ar fi apărută acum 
în Bulgaria, ar fi indignată de sigură 
elementele din care se compune tagma 
trădătoriloră patriei nóstre multă în
cercate.

Pământulă vostru a hrănită pe apos
tolii libertăţii bulgare, pe luptătorii uri
aşi ai independenţei nóstre, pe Levsky, 
Bencovsky, Hadji-Dumitru, Caragea, Co- 
low, adică întregulă şiră ală martirilorü 
noştri, căduţi apoi pe câmpulă sfintei 
lupte, morţi în ştrengă şi prin temni
ţele turceşti.

Salutare dér pământului sfântu alu Ro
mâniei, se fiă  bine cuventatu ! România a 
fostă a doua patriă pentru mii de mar
tiri ai noştri.

După liberarea Bulgariei, simpatia 
poporului română a rămasă nemărginită 
pentru noi. La 1885, când duşmanii nă
văliră sub zidurile Siivniţei şi ale Vidi- 
nului, când am fostă părăsiţi de Europa 
întregă, atunci numai în pieptulă românii 
s’a găsită o inimă plină de compătimire 
pentru noi? numai în parlamentrlă ro
mână s’a ridicata vocea pentru causa 
dreptă a poporului bulgară.

Am fostü atunci în capitala Româ
niei şi am ve4ută cu ochii mei, că ne
norocirile nóstre au fostă ca şi ale vós- 
tre şi că triumfulă victorieloră nóstre vö 
bucura, precum ară fi fostă triumfulü 
vostru.

In diua nefastă de 9 A.ugustă, când 
de la Nordă se grămădeu nori negri a- 
supra patriei nóstre, când libertatea bul-

lăsata să’ml crescă barba, ca să ’mi-o 
smulgă ună ticălosă ca Wanika“.

Şi nevasta lui se fălea înaintea ve- 
ciniloră, că pe Ivană l ’au dată pe mâna 
judecătoriei şi va trebui se mergă în 
Siberia.

încă din prima di bătrânulă de pe 
cuptoră căuta să ímblandéscá pe ai săi, 
dór tinerii nicî că’lă ascultau. Elă le 
4ise:

„Lucru de nimică faceţi, băieţi, din 
lucru de nimică începeţi, scie Dumnedeu 
ce istoriă. Gândiţi-ve, că certa s’a iscată 
dintr’ună ou. Decă copii au luată ună 
ou, ei bine — Dumnedeu cu ei. Ce 
lucru mare e ună ou! Bunulă Dumne4eu 
dă la toţi. Decă a scăpata o vorbă rea, 
fă er lucrurile bune şi dă pildă, cum 
trebue să se vorbéscá mai bine. Decă 
v’aţî bătută — omenii suntă plini de 
păcatu — şi acesta se întâmplă câte o- 
dată. Mergeţi acum şi vă împăcaţi — 
şi apoi uitaţi cele ce s’au petrecutü. De 
aveţi însă ceva rău în gândă — veţi 
păţi’o voi înşi-vă rău.“

Tinerii nu băgară în sémá vorbele 
bătrânului, ei îşi gândeu: elă vorbesce 
numai aşa, spre a bonbáni ca bătrânii.

„Barba nu i-am smuis’o“, dise Ivană,

„elă singură şi-a smuis’o şi fiula seu 
îmi sfârticâ cămaşa de totu — etă că
maşa.“

Pentru cămaşă făcu o jalbă. Ei se 
pîrîră la judele de pace şi la judecătoria 
comunală. Pe când procesuau, se perdu 
la Gavrilă cuiulă dela oiştea telegei. Fe
meile dela Gavrilă cleveteau pe fiiulă 
lui Ivană, că elă a furată cuiulă. Amă vă- 
4ută, diceau ele, cum se furişa noptea la 
telegă, şi cumătră a disă, că s’a oprită 
cu căruţa la cârciumă şi a oferită câr- 
ciumarului cuiulă spre vendare.

ErăşI se începă jălbile. Şi în curţi 
nu s’audă, di de cii, decâtă înjurături şi 
câte odată ajunge lucrulă şi la încăie
rări. Şi copii înjură, învaţă dela cei în 
vârstă ; decă femeile se adună la rîu, ele 
nu bată atâtxi rufele cu maiulă, câtă mai 
multă le umblă limba — şi totu numai 
spre rău.

La începută se cleveteau numai 
bărbaţii, mai târ4iu însă, îndată ce nu 
era ceva încuiată, se furau în faptă; şi 
astfelă învăţară şi pe femei şi pe copii 
să facă aşa. Ei trăiau unii cu alţii totă 
mai rău. Ivană Scerbacov ca şi Gavrilă 
şchiopulă se pârâu necurmată în adu- 

j nări, la judecătoria comunală, la judele

de pace, aşa că începură a fi urîţi la 
tote judecătoriile. Aci face Gavrilă pe 
Ivană să plătescă pedepse în bani ori îlă 
aduce în arestă, aci Ivană pe Gavrilă. Şi 
cu câtă mai mare pagubă îşi facă, cu 
atâtă mai tare cresce furia loră. Cânii 
când se înhaţă, cu câtă dureză mai 
multă încăierarea, ca atâtă devină mai 
turbaţi. De lovesc! ună câne dindărătu, 
elă crede că celălaltă îlă muşcă, şi se 
aţîţă şi mai tare. Aşa şi ţăranii aceştia: 
ei îşi târăscă jalbele înaintea judecătoriei, 
aci este pedepsită unulQ, aci celălaltă, 
ori se bagă unulă pe altuia în aresta — 
şi pentru tote acestea flacăra duşmăniei, 
devine totă mai mare. Aşteptă numai, 
că ţi-oiu face-o eu ! Şi aşa o duseră şese 
ani îndelungaţi. Bătrânulă de pe cup
toră îi vorbea mereu fiului său la inimă :

„Ce faceţi voi, copiiloră? Aruncaţi 
socoteiele vostre câtă colo, lămuriţi-vă 
nu duceţi pre departe amărăciunile — 
va fi mai bine. Cu câtă vă veţi mânia 
şi înfuria mai multă, cu atâtă va fi mai 
rău.“

Nimeni n’asculta însă de bătrână.
(Ya urma.)

r P r e î  a m i c i .
După Fritz M orlin.

Era o di frumosă de vtîră, când la 
târgulă din B. se întâlniră trei cunoscuţi 
cari erau prietini buni încă de pe când se 
aflau ca studenţi la şcola de agronomii 
din M. Fiecare dintre ei fu surprinsă 
în modă plăcută, când începură a se 
recunosce de pe trăsurile feţeloră, căci 
totă omulă se bucură, când se pote în
tâlni c’ună cunoscută din tinereţe, care 
îi revocă în memoriă acele dile fericite. 
Din causa asta bucuria celoră trei amici 
din tinereţe numai mică nu s’a putută 
numi, când îşi dădură manile şi se în
trebară mai totdeodată: Cum îţi merge 
ţie, Ione? Vasilie, ce mai faci tu? Şi tu 
Nicolae, mai[trăescl ? Acestei salutări ve
sele îi urma însă o tăcere adencă,' căci 
privirea loră nu era de astfelă, ca din- 
tr’însa să fi putută omulă conchide la o 
stare bună a loră.

Ei se aşedară la o masă mai ferită. 
Se părea că nu are să fiă o petrecere 
de Domne-ajută, deorece fiecare se ru
şina a’şl descoperi starea lui. După-oe 
însă vinulă îşi arăta puterea, Ioană îşi 
călca pe inimă şi puse capătă tăcerei 
dicenda:



gară era gata să se ascundă, prin. stân
cile şi strâmtorile sălbatice ale Balca- 
niloru, am fostü în România. Şi inima 
mea de patriota bulgară, sângerîndă, nn 
va uita ceea oe am văclută, nu va uita 
spectacolulă frumosă, ce înfăţişase capi
tala României în 4iua de 17 Augustă, 
când îq persona prinţului Alecsandru 
poporalii romanü întâmpina Bulgaria li
beră şi independentă.

Destinulü României este frum oşii ! Din 
România ne vinii raclele binefăcătore ale 
libertăţii, radele redeşteptării nóstre morale. 
Usurpătorii şi trădătorii dela 9 Augusta 
şciau bine simţămintele cavalereseî ale p o 
porului românii, tocmai pentru acesta ei 
se ţineau departe de malurile Dunărei 
române şi’şi căutau sprijinulă în puterea 
gendarmului dela Reni.

Cu întristare şi amărăciune ne gân- 
dimu, că pană acum n’amu răsplătită cu 
nimieü poporului româna pentru tóté 
astea. Ia temelia libertăţii nóstre zacă 
osömintele fiiloră României, ér noi nici 
doue cuvinte de mulţămire n’am pronun
ţata până acum.

Sciţi ore pentru ce ? Nu ne acusaţî. 
Poporala bulgaru. şi clasa nóstra inteli
gentă cu evlaviă pronunţă cuvântul ö 
sfânta de România, dér v a i! nu suntemă 
încă pe piciórele nóstre ; şi decă adi nu 
mai esistă în Bulgaria iataganulü, apoi 
esistă rublele, a căroră înrîurire e multa 
mai groznică, multa mai neîndurătore.

Mare şi solemna va fi momentul fi, 
când doue popóre vecine îşi vor întinde 
frăţesce mâna şi vor încheia o alianţă 
puternică, compuindă o federaţiune în
temeiată pe respectarea libertăţilora re
ciproce. Nu esistă absolută nici unu 
singură motivü, pentru ca Românii şi 
Bulgarii să nu tráiésca, precum au tră
ită, într’o pace bună şi înţelegere, nn 
esistă asemenea nici ună motivu ca să 
se mai repete odată resbehilu fraţi ci da 
între Şerbi şi Bulgari.

Sub domnia vostră la Bolgrada şi în 
coloniile bulgare din sudulă Basarabiei 
în curgerea de 30 ani a domniţii libertate 
şi a strălucită civilisaţume, ér acum v a i ! 
acolo domnesce una stanovoi şi cance
laria sa.

Aşa dór să tráiésca poporula ro
mână, să trăiască regele Carolu, se tră
iască Tóna Brătianu, numele căruia este 
sirius;! legată cu emanciparea nostră 
politică. Za! tar ia S ioianoff.

De ce nu póte 4 i°e astfelü unü 
popom din patria, necum unü po
pom streinü, şi despre Unguri ?

de universitatea săsescă, în anulă şco
lara 1888/89 au fosta: la şcolă indus
trială din Sibiiu : 47 învăţăcei români pe 
lângă 353 germani şi 81 unguri; la cea 
din Braşovu : 152 români pe lângă 234 
germani şi 53 unguri; la cea din Sighi
şora : 24 români pe lângă 161 germani 
şi 1 ţigană ; la cea din B istriţa : 21 ro
mâni pe lângă 86 germani şi 42 unguri; 
la cea din M ediaşu : 8 români pe lângă 
121 germani, 6 unguri şi 9 israeliţi; la 
cea din Sebeşu: 13 români pe lângă 62 
germani, 70 unguri. 1 israelită şi 1 de 
altă naţionalitate; la cea din Oreştiă: 34 
români pe lângă 34 germani, 46 unguri 
şi 4 cehi; la cea din Agnita : 4 români 
pe lângă 109 germani, 3 unguri şi 1 is- 
raelita; la cea din Cohalmu: 4 români 
pe lângă 58 germani şi 9 unguri. E de 
observata, că jidovii şi armenii suntă 
socotiţi între unguri, afară de Mediaşu, 
Sebeşu şi Agnita, şi anume 43 jidovi şi
1 armenă. Cu totuia suntă deci: 307 
români pe lângă 1218 germani, 213 un
guri, 43 jidovi, 4 colii, 1 armenO, 1 ţi
gană şi 1 de altă naţionalitate.

** *
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Românii la şcolele industriale. După
r&pórtele şcoleloră industriale susţinute

Din paşaliculu Făgăraşului. In şe
dinţa dela 16 Septemvre a comitetului 
administrativa, inspectorulă şcolară un- 
gurescă a făcută arătare, că s’au cons
tituită scaunele scolastice comunale în 
mai multe comune, în care pană acum 
existau scaunele scolastice întărite de 
comitetulă din Sibiiu ală şcoleloră ro
mâne grăniţăresci. Ou acestă ocasiune, 
fostele scaune şcolare au protestată in 
contra alegerii nouălora scaune, care s a 
făcută la porunca stăpânirii unguresci, 
dér protestele au fostă fără nici o dis- 
cuţiune respinse de sluşbaşii unguresci, 
cari au fostă de faţă la alegere, fiindcă 
aşa era porunca inspectorului şcolară 
ungurescă.

Avemă deci de înregistrată încă o 
nelegiuire a stăpânirii unguresci în con
tra şcoleloră românesci.

** *
Din paşalîculu Solnocü-Dobécei. In

comuna Chiraleşă, locuită de Români şi 
Sasi, se ţinu deunădile o „şedinţă“ a re- 
presentanţei comunale. Omenii fiindă 
la câmr ă, şedinţa se ţinu cu trei membri, 
Notarulă, ţinendă în mână o hârtiă scrisă 
unguresce, spuse „adunării“ : D-lă fisol- 
gábiréu a poruncită în scrisórea acesta, 
ca comuna Chiraleşă (nemţesse Kirieleis) 
să-şi schimbe numele; elă are deja ună 
nou nume pentru comună şi anume : 
„Cserhalom“. Omenii-lă înţelegă, stau ui
miţi. Dér nu e multă de vorbita po
runca e aci şi trebue se i-se supună, 
dice notarulă. „Adunarea* de 4 omeni 
decide deci: Comuna Chiraleşă se se 
numescă de aci înainte „Cserhalom“ şi 
se róge pe ministrulă se primescă acestă

schimbare de nume. Pentru ce sé nu 
mérgá? înainte cu câţiva ani încă a 
mersa, când în comuna Măgheruşă toţi 
Jidovii, şi nu suntă puţini acolo, trebuiră 
să-şi maghiariseze numele la poruncă şi apoi 
se rugară se li-se încuviinţeze schimbarea 
num elui! Toţi au făcută acésta, afară 
de unulü (onóre lui), pe care nu l ’a în
spăimântată nici ameninţarea cu inspec
torulă de dare. Când audiră acum ţăranii 
din Chiraleşă, că numele comunei loră, 
care vina înainte deja în documente din 
suta a 14-ea, a fostă schimbată de „co
munitate“ (? ? ?), li-se parii lucrulă de 
totu prostă şi făcură recursă.

Bine făcură locuitorii, de au apelata 
în contra acestei nelegiuiri unguresci. 
Dér vorba e, că cum de ri’au espedata 
pe notarulă Vlădara cu poruncă cu totă 
la stăpârm-seu fisoigăbirăulă ? Fiţi har
nici Româniloră Chiraleşenî şi nu vă 
lăsaţi să-şi bată jocă de voi duşmanii 
numiriloră vóstre românesci!

** *
Stáp lű  negru-galbenü la honvecţi.

j Foile unguresci au făcuta mare larmă,
j că la eserciţiile de honvedî în MonorÜ 
au fostü aşedate în diferite locuri sté- 
guri negre-galbene. In acesta privinţă 
„Pester Lloyd“ dă din parte competentă 
următorele lămuriri: însemnarea locu- 
mţeloră comandanţiloră husarilorü con
centraţi în Monoru cu stégurí negre- 
galbene s’a făcută pe temeiulü disposi- 
ţiunei regulamentului de serviciu pen
tru honvedî, II. paiict 21, după care în 
casa de răsboiu, precum şi la manevre 
„cartierele comandanţiloră superiori au se 
se facă cunoscute prin stégurí negre-gal
bene, etc.“ Acestă disposiţiune nu înlă
tura stegulă naţională alü. honvediloră, 
dór e necesara se fiă însemnate coman
daturile şi cancelariile printr’ună singura 
felü de semne, ca să nu se’ntemple gre
şeli, cari ară pute ave urmări periculóse 
în casă de răsboiu, mai alesă că acum 
honvedimea formeză o parte întregitore 
a armatei comune.

Nu era mai bine să citescă şoviniştii 
regulamentulă de honvedî, înainte de a 
face gălăgiă pentru ca se rămână apoi 
cu buzele umflate?

** *
Sbuciumărî knlturegyletiste. Pentru 

grădina ungurescă de copii din Făgăraş, 
Kulturegyletulu va da în timpă de cinci 
ani o subvenţiune anuală de câte 200 fl.

Grădina e făcută negreşită pentru 
Jidovii din Făgăraşă, căci Românii doră 
n’au mâncată bureţi nebuni să-şi dea co
pii în astfela de cuiburi de maghia- 
risare.

** *
DouS cerculare. Din Lugoşă amu pri

mită două cerculare ale I. P. S. S. Epis
copului Dr. Victoră Mihalyi de Apşa,

BjaftiAareaaiga a

„Nu ’mî-ar folosi nimicu, decăv’aşă 
spune minciuni, că mie îmi merge bine. 
Voi totă nu ’mi-aţî crede, şi eu vreau 
să am celă puţină mângăerea, vouă ca 
la nisce prietini să vă potu descoperi 
inima mea. Sciţi bine, că eu ca studenta 
eram unulă dintre cei mai vioi, şi că 
aveam mare trecere şi înaintea fetelor . 
De aceea îmi căutam fericirea într’o 
căsătoriă cu zestre mare, şi mi-a şi suc- 
cesQ, căci eu am câştigată inima unei 
vfiduve avute, care eră se bucura se ca
pete una bărbată tînără. Eu am fosta 
atâta de orbită de acea fericire, adecă 
de a deveni omă avută, încâtă nici nu 
m’am gândită, că ore potrivită ar fi 
acestă căsătoriă pentru mine. M’am şi 
înşelata destulă de amară, când m’am 
trecjitQ din acea beţiă de bucuriă, şi 
am aflată că ea e o femeiă rea şi aple
cată numai spre certă, şi că cu gura ei 
cea rea a mâncată dilele celui dintâiu 
bărbatti. După ce m’am convinsu despre 
acestea, am pierdută tote voia de a mai 
lucra şi nu aveam nici o atragere eătră 
casă. Şi unde nu e înţelegere între că
sătoriţi, unde nu se simte fericita în 
oercula familiei, acolo omulă bucurosă 
îşi caută distracţiune şi petrecere în alte

părţi. Eu mergeam bucurosă la târguri 
şi ospeţe, şi ca să potă scăpa mai uşoră 
din ochii nevestei, am începută şi ună 
negoţă cu cai, care numai câştigă nu 
îmi aducea. Eu prea bine vedeamă, că 
aşa nu potîi înainta, şi de multe ori aşă 
fi fostu aplecată a începe altă vieţă, 
înse femeia ine certa şi batjocurea îna
intea s-irvitoriloră, dicendă că eu îipră- 
doză averea şi că eu, când m’a luată, 
eram golă ca napulă, şi multe altele, cari 
mă supărau adâncă. Să fiu eu batjo- 
curita înaintea servitorilora, asta nu’mi 
convenea, şi urmarea era că lipseam 
câtu mai multă de acasă. Cum că o mo
şia nu pote prospera, decă nu e bărba- 
tulă acasă, şi decă femeia e cam dom- 
nosă. o sciţi voi destula de bine, nu e 
lipsă de esplicare. Am ajunsă la atâta, 
încâtă am fostă silită a vinde moşia, şi 
acum ne aflămă pe o moşioră săracă, 
pe care o ţinemă în arendă. Mie din 
acea fericire nu mi-a rămasa decâtă o 
femeiă rea de gură, care e cu multă 
mai bătrână ca mine, şi era cu multă 
mai bine, decă luam una tînără, harnică 
şi fără avere, aşă fi câştigată numai cu 
ea, şi la nici ună casă nu puteam să 
ajungă mai rău, şi aveam, de nu altceva,

cel puţin linişte şi bună înţelegere în casă.“ 
Nici unuia dintre amici nu’i veni 

în minte, să facă pe Iónü atentă la aceea, 
câtă vină portă elă însuşi la nefericirea 
lui şi că ce nedreptate a comisă şi elă 
cu nevasta lui, căreia i-a jurată credinţă 
numai din acelă motivă; ca să pună 
mâna pe bani.

Vasile ofta şi dise:
„ Dómne mulţămescu’ţl , că mai 

sunt şi alţii ca mine, nu sunt singur când 
vine vorba la tânguire. Amice Ióné! Precum 
la nefericirea ta a contribuit femea ta, aşa 
la a mea portă vina părinţii mei. Voi sciţi, 
că eu la şcolă totdeuna am avut bani destui 
căci tatăl meu era bogătan, şi mama mă gri- 
jea ca lumina ochiului; eanu putea suferi, 
ca eu să ducă lipsă de ceva, ba şi asta 
’mi-a mai băgat’o în capă, că eu nu tre
bue să învăţa atâta, fiindcă am avere des
tulă, şi aşa mi-am perdută timpulă cclă 
scumpă alü tinereţeloră şi mă îndestu- 
leam cu aceea, că suntă avută destulă 
şi că pe lumea asta nu’ml mai póte 
lipsi nimică. Eu am luată conducerea 
economiei încă de tînără, fără de a ave 
esperienţa de lipsă, ce o pretinde aşa o 
moşiă mare. Ba unde nu aflaiu şi ună 
puiu de fetişoră, care asemenea şî-a per-

! adresate clerului diecesana. In ună cir
culară se publică catalogulă bogatei şi 
preţiosei biblioteci şi ală museului die- 
cesană din Lugoşiu. Biblioteca conţine 
pănă acuma 2511 opuri. Colecţiunea ma- 
nuscripteloră, stampeloru, inscripţiuni- 
loră şi sculpturiloră antice, apoi cea nu
mismatică, de petrifacte, de minerale şi 
plante este considerabilă. Ală doilea 
cerculară primită conţine publicarea en
ciclicei Papei dela Roma din 20 Iuniu
1888 despre „Libertatea umană“, precum 
şi recomandaţiunl pentru cumpărarea 
unoră opuri bisericesc!.

** *
„Virtus Homana Hediviva“, societatea 

studenţiloră din Năsăudă, s’a constituita 
pentru an. 1889/90 în 14 Septemvre în 
presenţa d-lui eonducetoră Gábrielü Scri- 
donű, profes. gimu., alegendu-se : preşe
dinte ; Titu Popă, stud. de cl. VIII; vi
cepreşedinte : Ioană Prădanu, stud. de 
ci. VII; notară: Ioană Mititeanu1 stud. 
de cl. VIIT; redactoră: Nicolau Tanco, 
stud. de cl. VIII; bibliotecară: Dănilâ 
Aluaşu, stud. de cl. VIII; vicebiblioteeara: 
Ioanü Belciugu , stud. de cl. VII.; cassara: 
Ambrosiu Plăianu, stud. de cl. VII.; con- 
troloră: Alexandru Popit, studenta de 
cl. VII.

** -1!
învitatoriu la solemnitatea sfinţirei 

noului edificiu şcolară gr. cat. din 
Rodna-vechia, care se va celebra la 29 
Septemvre st. n. a. c. după următorulă 
programă: 1) Oficiarea cultului divină 
în biserica parochială gr. cat. cu înce- 
putulă la 8 óre a. m. 2) Sfinţirea edifi
ciului şcolară la 10 óre a. m. 3) Prândă 
festivă la 1 oră p. m. cu preţulă de 
personă 1 fl. 20. 4) Petrecere de jocă 
cu începutulă la 8 óre séra. Preţulă de 
intrare pentru o personă singuratică 1 fl., 
er în familiă 80 cr. de personă. Venitulă 
curat este destinat în favorul fondului şcolar 
gr. cat. locală. Suprasolvirile se primesc 
cu mulţămită şi se vora chita pe cale 
cliaristică. Rodna-vechiă, la 15 Septem
vre 1889. Pentru comitetulă arangiatoră: 
Preşedinte : Gerasimă Domide. Secretară : 
Ioană Popii Reteganulu.

NB. Stimaţii domni, cari dorescă a 
participa la acestă solemnitate, precum 
şi la prândulă festivă, suntă rugaţi a 
se însinua negreşită la preşedintele co
mitetului arangiatoră pănă inclusive 26
1. ic., pentru a se puté face disposiţi- 
unile de lipsă faţă cu încuartirarea ós- 
peţiloră şi pregătirea prândului.

** *
Minele de aurü din Ard élű îmboga- 

ţescă societăţile streine. „Harkort’scÎK) 
Bergwerks-Actien-Gesellschaftu, care a 
cumpărată mine de aură în Ardela. e 
în posiţiune a plăti pentru anulă espirat

dută părinţii de timpuriu, şi căreia i-a 
rămasă o frumuşică avere. Mi se părea 
acum, că fericirea mea ’şi-a ajunsă cul
mea, şi nimeni nu se mai îndoia, că eu 
m’am născuta intr’o di bună. Atâtea 
laude şi admirări m’au făcută mândru 
şi lăudărosă, şi credeamă că nu suntă 
numai avută, dór şi cuminte. Făceamă 
totă felulă de reparări, cum le-am vă- 
dută la şcoia de agronomiă şi în alte 
părţi, însă fără de a le pricepe îndestulă 
şi fără de a le pute aduce la îndepli
nire, şi ţăranii, cărora le-am spusă că 
voiescă a le arăta, cum au să lucre pă- 
mântulă, dedéu din umerü, căci ei bine 
vedeau, că eu nu iau în băgare de sâmă 
starea pământului şi că făceamă lucruri, 
cari nicidecum nu se potriveau cu clima 
şi regiunile nóstre. Toţi aceia, cari sciau 
a mă măguli şi linguşi, o aveau bine la 
mine şi pentru ei era totdeuna masă 
plină. De slăbiciunile mele sciau să se 
foiosescă forte bine unii Jidani. Ei ne- 
gustoreu în continuu cu mine, acum cu 
cai, mâne cu trăsuri frumóse, şi când 
dieeam, că n’am bani la îndemână, îmi 
dedéu chiar şi de aceia, pentru cari eu 
n’aveam decâtă să subscriu ună pete- 
cuţă de hârtiă, care cu timpulă se pre-



o dividendă de 16y2 procente. Câştigulă 
provine mai alesü din mina de aurü de 
la Ruda, în cele şese luni din urmă ale 
anului trecută. In anulü curentü s’a 
scosü erăşi múltú aurö, numai pentru 
lunile Iulie şi Augustü se vinü 113 chi- 
lograme. Societatea posede şi mina St. 
Evangelişti dela Zdraholţă şi mai parti
cipă cu 50 procente şi la mina unui 
consorţiu dela Fizeşdă-Măgura.

** *
Omorü şi jafü. In comuna Tartolţă 

lângă Sátmarü s’a comis într’o familiă de 
§ése persóne două omoruri în modul cel mai 
înfiorătorii. Despre astă faptă înfricoşată 
se scrie urmátórele: In nóptea dela 13 
spre 14 Septemvre s’au găsită morţi bo- 
gatulü proprietară losefă Jzsák dimpre
ună cu fiiulă său, ér ceilalţi patru mem
bri ai familiei răniţi greu, fără consciinţă, 
încâtă cei rămaşi în viâţă pănă acum 
n’au putută fi ascultaţi din partea comi
siei judecătoresc!. Cercetarea a consta
tată pănă acum numai, că năvălirea asu
pra nenorociţiloră s’a făcută cu intenţiă 
de a jăfui, pentru că lipsescü toţi banii 
gata, tote bijuteriile şi libelele de păs
trare despre 15—20,000 fl. S’a descope
rită mai departe, că hoţii, după ce au 
săvârşită fapta, au întrată în pivniţa lui 
Jzsák şi şi*au petrecută bandă vină pănă 
în dori. G-endarmeria umblă după ei 
cu tótá stăruinţa închidendă pănă astăzi 
cinci-spre-dece persóne. Se presupune, 
că este şi răsbunare la mijlocă, fiind-că 
Jzsák făcea mai nainte mare gheşeftă cu 
cămătăria.

** *
Zăpadă. Pe munţii Cibinului şi Sa

dului a ninsă, spune „H. Z.“, din care 
pricină temperatura e forte rece, cum e 
şi la Braşovă de câteva dile, unde plouă 
în tote dilele şi unde în săptămâna a- 
césta a câcjută şi pétrá. Zăpadă a că
zută şi în alte părţi ale!|Carpaţiloru, în 
Moravia şi Boemia.

** *
Vénatori de câni. „Sieb. D. Tgbltt.“ 

Nr. 2794 e informată din Nadeşa despre 
următorea „patriotică“ vénátóre de câni: 
„De vr’o doi ani esistă în comitatulö 
Térnavei mici ună stătută, după care 
cânii trebuescă supuşi la' dare. In dilele 
trecute, după ce primarulă de aci s’a 
înarmată pe sine, pe câţiva juraţi ai săi 
şi pe serv itorii oficiului cu pusei, însoţiţi 
de o calfă de hingheră, se duseră din 
casă ’n casă, ca să afle cânii nesupuşi 
la dare şi să-i împusce. In multe locuri 
erau numai copii acasă şi, fără să-i mai 
facă pe aceştia dinainte atenţi despre 
ceea ce are se se întâmple, cânii fură 
împuşcaţi în curte, aşa că bieţii copii 
nu numai se spăriară, ci unii leşinară, 
şi din causa acésta torturaţi de spaimă 
au şi ac|î nopţi de insomniă. La începută

făcea în cambiu (poliţă). Aceşti omeni 
încă şi mai târdiu mă încurajară în acea 
perere, că eu posedü unü isvoră de bo
găţia nesecată, deşi cu mine începu a 
merge tare spre sărăcia. începusem 
a-mi negligia nevasta, care nu rară mă 
admonia, şi căreia îi diceam adeseori 
„prostă de pe sate“ şi altele. Şi când 
însuşi m’am convinsă, că mergă înapoi, 
am pornitü pe alte căi greşite. Am fostü 
prea mândru a lua bani pe hipotecă, căci 
voiam se nu scie nimeni, că mie îmi 
trebuescă bani, şi îmi propusesem să iau 
sume mari pe poliţe, cari se totü pre- 
ungeau şi se măreau. Acum făcui şi 
altă prostiă, vândându-mi fânulă mai pe 
nimica. Deşi duceam, mare lipsă de 
gunoiu, eu cjiceam, că vitele mari nu 
se rentézá şi îmî procuram oi, pe cari 
mai târdiu le vândui mai pe nimica, şi 
moşia mi-am dat’o în arendă unui oieră, 
şi fiecare schimbare de felulă acesta mă 
costa o grămadă de bani. Tote acestea 
însă nu m’au adusa la acea cunoscinţă, 
că eu portă totă vina, ci tote le pu
n e a m  în spinarea „timpuriloră rele,“ şi di
ceam în gura mare, că agriculturaîncjiuade 
astădi e ocupaţiunea cea mai nerentabilă 
dintre tote. Acum alungată fiindă dela 
moşiă şi casă, unde se află ună fiu de

se credea, că de aceea a fostü adusă 
calfa de hingheră din Sighişora, ca să 
îngrope cânii ; dér nu! cânii au fostă 
aruncaţi ici şi colea în părău, ba doi 
zácéu chiar lângă podulă de tăere, in 
faţa ferestrei unui locuitoră. Se vorbesce, 
că scopulă chemării calfei de hingheră 
a fostă, ca elă să plătescă primarului 
de fiecare câne câte 10 cr. N’ar fi fostü 
mai uşoră, mai cu minte şi mai cu scopă 
să noteze cânii nesupuşi dării şi să-i su
pună acesteia“ ?

„Frumosă“ meseriă pentru ună pri
mară şi pentru nisce juraţi! Vorba e, 
că părinţii copiiloră băgaţi în spaimă 
lăsa-voră netraşi la dare de semă pe 
aceşti . . . vânători de câni ?

** *
D-şora Irena de Brennerberg, tânăra 

artistă în violină, al căreia primă con
certă a avută ună succesă strălucita, va 
mai da, înainte de plecarea sa din Bra
şovă, ună alü doilea concertű , tota în sa*, 
lonulă mare dela Nr. I. Bilete de intrare 
pentru acestă concertă se potă afla de 
Luni încolo în librăria d-lui Henricü 
Zeidner (Târgulă grâului).

** *
In sala de balti. Infiinţându-se şi 

în Aiudă o direcţiă financiară, trebuia 
ună locala potrivită, care însă n’a pututü 
fi găsită în acesta micü orăşelă. In can
celaria inspectoratului de dare de pănă 
acum n’avea nici acestă autoritate locö, 
necum direcţia finauciară índoitü de mare. 
Ce era de făcută? Funcţionarii înjurau 
afară pe stradă şi în cârciumele de bere, 
er actele sosite din Sibiiu zăceau la ca
lea ferată. In strîmtorea acésta, o parte 
din acte fură îndesuite în vechia can- 
celariă a inspectoratului de dare, ér cea
laltă parte în sala de bală a oraşului şi 
în cele două-trei camere ale birtului. 
Astfelă în localulă veselei Terpsichore — 
ori mai bine disă în birtă — sgârie acum 
penele a dece omeni şi se socotescă dă
rile, spune „Kolozsvár“. Totă aci se 
voră juli şi despăgubirile pentru regalii, 
căci abia în Maiu anulă viitoră va fi cu 
putinţă a se găsi ună locală potrivită.

** *
Uniformarea funcţionariloru de statü 

austriacî e proiectată de ministru lă pre
şedinte Taaffe. Uniforma va consta din 
tunici verdi croite ca tunicile oficeriloră 
de marină, din pantaloni verdi, şepci 
verdi croite ca ale oficeriloră cu şinore 
de aură, săbii scurte ca cele de marină 
cu mâneru de aură, dér fără porte-epée 
(ciucure), pălării în trei colţuri. Haiducile 
pe tunici suntă de diferite colori, după 
ministerele de care se ţină funcţionarii. 
Semnele de dinstincţiune suntă stele 
aşedate pe capaculă de pe umără. In 
serviciu funcţionarii voră trebui să porte 
uniforma, ér afară de serviciu numai

ai Jidaniloră amintiţi, precum vedeţi, 
trebue se alergă cu bâta în mână dela 
târgă la târgă, ca se-ml câştigă pânea 
de tote dilele, pe când mai înainte nu 
îmî puteam procura o trăsură destulü 
de comodă. Acum vădă şi eu, că părinţii 
mei trebuiau se-ml dea altă crescere, şi 
că tata cu multă mai bine făcea, se mă 
fi crescută ca unu omă sîrguînciosă şi 
cruţătoră, şi să mă fi lăsată sé învăţă 
ceva de Domne-ajută, decâtă se grămă- 
dâscă la avere, pe care nu-o am pututü 
cârmui. Acum Nicolae, spune cum ţi-a 
umblatü ţie ? Nicolae cu capulü răzimată 
pe mână dise:

,,Eu védü, că vouă v’a surísü noro- 
culă, deşi nu v’aţi sciută folosi de elă. 
Eu despre mine asta n’o potă dice, cu 
tote că o parte însemnată din vină cade 
asupra mea. Eu am eredita dela tatălă 
meu o moşioră neînsemnată, şi am lă
sată ună postă bună ce l’am fostü avută 
ca inspectoră la o mosiă baronéscá, nu
mai pentru am’I cerca odată noroculă 
să fiu de capulă meu. Deşi n’aveam ună 
capitală mai mârişoră, mi-am propusă 
a-mi cumpăra o moşiă mare şi scumpă,
. indcă nu’mi cereau decâtă o sumă mică 
ca plată înainte. Sedusă fiindă ’mi-am 
cumpărată acea moşiă scuturându-mă de

decă voiescă. Proiectulă se va presenta 
în curândă consiliului de miniştri, spre 
a lua o decisiune.

** *
Unü regimentü de ţigani. La iniţia

tiva principelui Enikeefif, ministerulă de 
resbelă rusescă ’şi-a propusă a compune 
una regimentă de cavaleriă neregulată 
de ţigam. Etă ce cjice ministru de res- 
belă Wanovsky în acestă originală pro
iecta :

„Din ţigani cu înlesnire se potă 
forma companii de cavaleriă neregulată. 
Aceste companii potă aduce însemnate 
servicii patriei pe timpă de resbelă. Re- 
gimentula de cavaleriă, compusă de ţi
gani, va forma ună elementă forte bună 
ca regimentă partisană ( nartizansJcii polk). 
Pentru acesta necesară e a disciplina pe 
ţigani. In orl-ce guvernămentă, ţiganii 
trebue să fiă concentraţi pentru ună a- 
nume timpă ; decă într’ună guvernământă 
suntă puţine familii ţigăneşti, se póte 
face concentrare în locuri anume deter
minate, unde se vorű aduna ţiganii din 
două-trei guvernamente. In aceste punc- 
turl se vorü face eserciţii şi manevre. 
In casă de resbelă, contingentulă ţiga- 
nilorü călări s’ar pute forma din toţi ţi
ganii validi dela vârsta de 20 ani pănă 
la 50 inclusivü. Aceşti ţigani vorü fi 
înarmaţi cu berdanci, şaşcl, lănci, care 
vorü fi ţinute în arsenalü şi date pe 
mâna loră numai pe timpula manevre- 
lorü“.

Cum vă place acesta ? întrebă co- 
resp. „Tel. Rom.“ din Bucuresci. După pă
rerea mea ar fi mai nimeritü a forma 
ună regimenta de ţigani Turî de cai, în
sărcinaţi pe timpulă resbelului cu sin
gura misiune de a fura caii dela inimici. 
Pe acestă terenă faraonii suntă tari.

Kossuth. Kulturegyletulü.
piarele din afară aducă scirea, că 

guvernulă italiană are intenţiunea să 
dea afară din Italia pe Kossuth, fiindcă 
cu ocasiunea visitei ce i-au făcut'o la 
Turină Ungurii, cari s’au dusă la espo- 
siţia din Parisă, a ţinută o vorbire, 
prin care a agitată în contra alianţei 
triple. Fiindă întrebată Kossuth de cătra 
ómenii fóiei „Budapesti Hirlap“, decă 
e ameninţată cu isgonirea din Italia, 
revoluţionarulă a răspunsă, că nu scie 
nimicü şi nici nu crede să fiă adevărată 
scirea. Dér vorba acea, de unde nu e 
focă nu ese fuma, şi agitatorulă Kossuth 
o póte păţi şi acum la bătrâneţe.

Intr’ună articula ală lui „Pesti Na
pló“, în care se vorbesce despre espul- 
sarea lui Kossuth, se storisesce, că unele 
cercuri din Viena, negreşită că şi cele 
cimprejurulă Monarchului, suntă forte in
dignate fiindcă Kalturegyletulü ardelénín 
adunarea sa dela'Gherla, pentru care se ru
gase şi obţinuse săfiă de faţă unü represen- 
tant alü împăratului, a alesă pe Ludovică 
Kossuth membru de onóre ală său.

totă crucerulă, aşa încâtă nu ’mi-a ră
masă nimică spre a o pute lucra. ’Mi- 
am propusă să facă ceva frumosă şi 
rentabilă, adecă să ridică ună pământă 
săracă şi puţină productivă, dăr nu 
’mi-am socotită ostenelele nesfârşite 
şi împreunate cu spese enorme, n’am 
socotită câţi ani trece lucrulă înzadară, 
decă nu am capitală corăspundătoră 
spre a puté aduce ună pământă sterilă 
în timpulă cela mai scurtă la producti
vitate. Dupăce m’am aşedată cum se 
cade pe acéstá moşiă părăsită, am pă- 
ţit’o şi cu căsătoria, căci pe tot-dearân- 
dulă unde băteam* la uşă, se codeu fe
tele mai de Domne-ajută, ele nu voiau 
se mă însoţescă la acea moşiă. Abia 
aflaiu una, care avu curajulă, dér bani 
ca’n palmă, pe când eu aveam lipsă de 
ei ca nimeni altuia. Cu tote acestea însă 
trebue să mărturisescă spre onórea so
ţiei mele, că ea ’mi-a fostă unica mân
gâiere, ’mi-a fostă credinciosă în tote 
năcazurile, ce le-am întâmpinată şi că 
nu ’mi-ar păre rău, când totă ce mai 
am mi-s’ar prăpădi, numai ea să’mi 
rămână. Se cjice} că ómenii săraci nu 
au norocă mai mare ca cei bogaţi, a- 
césta totü nu’mi vine a crede, căci ei 
simţescă lovitura, care lovesce în căsuţa

Cum se vede, începe a i-se înfunda 
vulp«a’n sacü şi Kulturegyletului.

Corespondenţa „Gaz Trans.“
Arghihatu (Selagiu) 1889 18/VIII.
Onorată Redacţiune! Nu potă ső 

mai tacă bucuria, în care înotă din pri
cina progresării treptate cu care ne pu- 
temă mândri noi subcodrenii români şi 
cătră care, deşi între obstacole seculari, 
totuşi cu stégula fâlfăindă înaintămă. 
Nu cugetaţi că voescă a mă svârcoli la 
tacturi politice, — nu, căci noi ceşti 
pacinicî, decă suntemă lăsaţi în pace, 
ne aflămă în ale nóstre. Voescă ínsé 
în câteva şire a vă aduce la plácuta-vé 
cunoscinţă, că la noi aici, unde abia o 
mână de poporenl români suntă, anumită 
86 de fumuri, suntemă şi ’să uniţi în 
gânduri şi simţiri ca creştini buni, a- 
vândă conducători bravi atâtă în locö 
câtă şi în vecinătatea nostră, cum e 
d-lă G-eorgiu Popă de BăsescI, la ale 
cărui fapte totă românesci, decă stămă 
a-le chipzui, ne jocă inima de bucuriă 
şi din inimele nóstre răsună strigătulă: 
„Dumnedeu să ni-lă trăescă la mulţi 
ani buni în pace şi sănătate“. Vădendă 
sătenii noştri, cum alte sate de prin 
vecini d. e. Asuagiu, BăsescI, Băiţa, 
Selsigă, la sfătuirea patronului G. Popă 
îşi ridicară biserici pompóse, unde alergă 
de a afla mângăere sufietéscá dosediţl 
fiindă în multe chipuri bieţii românaşi, 
s’au pusă la sfată bună, din sfată a por
nită activitatea şi de doianlîncoce şi-au 
strînsă din deciuelă 2000 fl. după soco- 
téla făcută in 1 Iulie a. c.

Acum s’au sfătuită se cumpere locü 
bisericei ce se va edifica după vre-o B 
(^eciuell încă, şi afară de astă (̂ öciuélá, 
ca bisarica totdéuna să aibă bunurile ei, 
vorü să zidéscá unü grânară bisericescü, 
care să dureze din nemă în nemă.

Pentru astă dată numai atâta vő 
scria, mai pe largă şi mai multă promită 
a vă scrie cu altă ocasiune. Câtă de 
curéndü vă voiu face răvaşă şi despre 
şcola românăscă dela noi, la care elevii 
cu dragoste umblă, îşi cunoscă chemarea 
loră védéndü astea dela ai loră, ba 
suntă nisce copilaşi micuţi, cari vină la 
şcolă fără să fiă îndatoraţi şi totü în
trebă, că când va veni domnulú celü bum 
(adecă d-lü Gerge Popü) să le dee şi 
lorü cărţi ■ ca să potă ceti, Tcâă  de pe 
acelea vomü înveţa mai cu draguLi; dică ei.

Vă voiu scrie despre corulü formatü 
de vre-o 2—3 ani numai, dér înălţătorii 
de inimi.

Scóla ni-e visitată de d-lü notarü 
localü Ioană Szabó, care nu atatü din 
oficiu cátü din simţulă său verde ro- 
mánescü se grijesce de tote, în biserică 
ne înalţă dolemnitatea cu tonulü séu

lorü slăbuţă cu multă mai tare. Ei, aşa 
s’a întâmplata şi cu mine. Am trecutü 
prin tote câte le póte întâmpina unö 
omü ca mine : ani săraci, căci décá era vr’o 
lipsă la mine, era cu carulü, daună prin 
grindine, mórte in copii, precum şi per- 
dere în vite, se totü învârtiau în jurulü 
meu, prelângă acásta pe deasupra munca 
cea mare şi grija, că cum potü së iesü 
mai bine la cale, aşa încâtă adeseori 
îmi învidiamă servitorulă, care după-ce 
îşi isprăvia lucrulă se culca odihnitü. 
Eu adeseori mă miră cum de mai tră- 
escă, şi cum mă mai aliu pe moşioră, şi 
că mă potă ajunge din venitulă ei. Acum 
mă aflu în stare mai bunicică, aşa că 
nu mă atingü tóté aşa de aprópe, şi mo- 
şiora mea e în stare acum a produce în- 
c’odată atâta ca mai ’nainte, dér abia 
cu a decea parte i s’a mai urcatü pre
ţuia. Décá cugetă la ostenéla cea 
nesfârşită şi nerentabilă ce am avut’o 
şi’ml cunoscă greşela cea mare, atunci 
sunt de părere, că trebue să fiu compă
timită, şi dorescă ca celă puţinii 
copii mei să o ducă mai bine; însë décá 
mă uită cum v’a umblată vouë, atunci 
mai că’mi vine a cjice; că sunt de invi
diată, şi eu de bună sémá nu mă voiu 
mai tângui. C.



tdnorfi; pentru de a-lft aucji vinii omenii 
de alte confesiuni la s. maică biserică, 

g şi ecă Încă ună motiva, prin care popo
rul# nu trage la birtu, că ci acolo vede a 
fi iadulu, er rachiulu păm6ntescu îlu află 
la Biserică, de unde înălţându-se sufletulH 
la ceru, cere dela Dumnezeu ce-i trebuesce.

Vă rogii acestea rendurî a-le publica 
în foia preţuită a D-vostră şi anume în- 
tr’ună numSrft de Duminecă, care din 
graţiositatea bunului d-nti G. Popa 
ne vine şi nouă, pentru care mărini- 
mositate aducă aci tributula recunoscin- 
ţei mele, căci aceea foiă o ascultă cu 
dragă românaşii noştri nu numai Dumi
neca, ci şi în timpula lora libera de 
sfoa, vina la şcolă şi cetesca pe renda, 
de’ţî storca lacrimi de bucuriă au- 
<|indu’i.

Rodna-vechiă, Septemvre 1889.
Eminetula pedagoga româna şi bărbat 

da şcolă d-la Vasile Petri, profesora prepa- 
randialâ, emeritata redactora şi proprie
tară ala mai multora foi periodice şi 
cărţi pedagogice-didactice şi şcolastice, 
între altele a edata pe spesele sale pro
prii urni „Nou abecedaru românescul pen
tru anula prima şi ala doilea de şcolă, 
precum şi una „Legendarii românescul 
pentru anula ala treilea şi ala patrulea 
de şcolă, ambele scrise cu ortografia aca
demiei române. Fiă-care din aceste 
cărţi a apărută pănă acuma în mai multe 
ediţiuni. Aceste cărţi s’au primita şi de- 
chiarată de cătră mai multe corporaţiuni 
şi reuniuni învătătoresci între cele mai 
bune cărţi şcolastice. D-la Yasilie Pe
tri, în urma disposiţiunilora ministeriale 
mai nouă, s’a îngrijită, ca cărţile edate 
de D-sa se primescă şi aprobarea mai 
înaltă, pe care a şi câştigat’o. Cu a- 
câstă ocasiune ainbe cărţile „Abcedarulă 
şi Legendarulă“ de V. Petri au apăruta 
în ediţiune noua, adăugendu-se materială 
nou, destulu de instructiva. Preţuia a- 
cestoră cărţi este forte mica pe lângă 
voluminosulă materială ce conţină.

Cu acestă ocasiune, am onorea a 
trage atenţiunea Onoratului Publică, şi 
cu deosebire a Onorafceloră Senate şco
lastice, a direcţiunilora dela şcolele ro
mânesc!, precum şi a părinţilora şi a tu- 
turorfi bărbaţiloră de şcolă, cari se inte- 
reseză de crescerea şi luminarea fiiloru 
poporului română, ca se procure pentru 
fiii şi respective şcolarii loră numai cărţi 
bune şi aprobate de locurile mai înalte, 
căci sciutu este, că ori ce carte, ca se fiă 
admisă în şcolă, trebue se fiă aprobată 
de cătră ministeriu ori consistoriu.

Eu din parte’mi încă recomandă cu 
totă căldura folosirea cărţiloră edate de 
M. Ou. D-nă Vasilie Petri, pe cari în 
timpii de 20 ani, în cariera mea de învă
ţătorii, le-am folosita cufdrte bunăsuccesă, 
aflându-le ca cele mai practice cărţi pen
tru şcdlela poporale românesci, atâtă 
din punctă de vedere metodică, câtă şi 
didacfcicfi.

Cărţile susnumite se potă procura 
deadreptulQ dela Domnulă autortt Va
sile Petri, profesoră emeritată în Năse- 
ndă (Naszod), Transilvania.

Silvestru Mureşianti,
înveţ. rom. cu diplomă.

Sinodulu archidiecesanii din Blaşiu.
Sinodula conchiămată de Preasfinţi- 

tulfl Archiepiscooă şi Mitropolită Dr. 
Ioiifl Vancea şi-a ţinută în 16 ş. 17 Sep
temvre a. c. în Blaşiu şedinţele sale, la 
care au participată mulţime de protopopi 
şi preoţi. După celebrarea s. liturghii, 
pontifîcându Escelenţa sa cu aprope în
tregii capitulula şi ună numără mare de 
protopopi, s’a deşchisă prima şedinţă 
printr’o vorbire a capului bisericei, în 
care acesta a arătată resultatele păsto- 
rirei sale de 20 de ani.

După constituire s’au alesă comisiu- 
nile însărcinate a studia şi esamina pro
iectele. La orele 1 a fostă mare masă 
la Metropolitulă.

După amedl la 4 ore s’a deşchisă 
şedinţa a Il-a, îu care comisiunea de 9 
însărcinată cu esaminarea proiectului,

pentru reorganisarea esactoratului archidie- 
cesanu şi crearea postului de revisoru şi-a 
presentată proiectulă, supuindu-lă de
liberării ven. sinodă, care cu puţină 
modificare l?a şi primită. In sensula a- 
cestei decisiuni sinodale se înfiinţeză ună 
esactorată constătătoră din 15 membri 
asesori, dintre cari 9 vora fi capitula- 
rişti, er ceilalţi profesori ori alţi preoţi 
din gremiu.

In Şedinţa a IlI-a din 17 1. c. ra- 
portorulu comisiunei respective dă ce
tire proiectului de statute referitoră la nou 
întemeiatulă fondu pentru pensionarea preo- 
ţiloru deficienţi. Sinodulă primesce pro
iectulă pe lângă unele modificări şi în
tregiri. Acestă fonda va purta numele 
de rfondulu Vanceianu pentru pensionarea 
preoţiloru deficienţi gr. cat. ai archidiecesei 
de A lba-luliaa. Ca isvore la întemeiarea 
•cestui fonda vora servi:

1. Suma de 5000 fi. donată de Es
celenţa Sa Presânţitulă Metropolită.

2. Contribuirî anuale deocamdată pe 
termină de 10 ani şi anume: a) dela 
Escelenţa Sa Metropolitulă: 100 fl. b) 
dela fie-care domnă canonică câte: 10 fl.
c) dela vicariu şi protopopii ş,ctuall câte:
6 fl. d) dela vice-protopopi şi administr. 
protop. şi preoţii cari servesca în gre
miu, — luându-se afară preoţii-profesori, 
cari îşi întemeieză însuşi fondulă loră 
propriu de pensionare, — câte: 5 fl. e) 
dela parodii, cari după venită se împăr- 
ţescă în trei classe câte 5, 3 şi 2 fl.

3. Din oferte şi contribuiri benevole.
In altulă presidiu aduce la cunos-

cinţă donaţi unea de 100 fl. a parochului 
Metea. — Rev. d. vicară ală Făgăra
şului Basiliu Raţiu doneză apoi o ac
ţiune de 100fl. dela „Albina“, er M. On.
D. Dem. Cuteanu v.-protop. ală Chichin- 
delului o acţiune de 50 fl. dela „Huniă- 
dorau. Ambii se obligă a solvi şi taxele 
regulate anuale.

După acestea alil doilea referinţe al 
comisiunei amintite cetesce proiectulă 
statutelorreferitore la fondulu viduo-or- 
fanală întemeiata încă la an. 1838, care 
se primesce pe lângă unele modificări 
şi întregiri.

Spre augmentarea acestui fondă 
voră serv i:

1. fondulă deja esistentă care trece 
peste 90,000 fl. ;

2. două din trei părţi din contribu- 
irile anuale menite pentru fondulă de 
pensionare ala preoţilonl deficienţi;

3. dela fiă-care teologă, care se va 
căsători cu o fată de laică şi nu de preot 
archidiecesană câte 100 fi., er dela acela, 
care va lua în căsătoriă o fată de con
fesiune streină câte 200 fl.;

4. venitele de pe unu ană ală ace
lora pa/rochii devenite vacante, unde re- 
pausatulă preotă nu lasă preotesă văduvă 
şi orfani după sine;

5. unele taxe dela promoţiuni, şi
6. oferte benevole.
Din acestă fondă vora fi bene

ficiate :
1) preotesele văduve pănă atunci 

pănă ce voră rămâne în statulă vădu
viei şi venerându-şi onorea soţiloră de
cedaţi voră duce o viaţă morală şi esem- 
plară. 2) orfanii preoţesc! după urmă- 
torea scală: a) cei ce voră învăţa vre-o 
meseria pănă atunci pănă ce voră deveni 
calfe; d) cei ce voră studia pănă la finirea 
studieloră ; c) fetele cu crescere bună 
pana la timpula măritărei seu pănă ce 
voră deveni maiorene. d) feciorii, cari 
nu voră învăţa nici măiestriă nici şcolă, 
pănă la 16 ani, şi e) fetele fără de 
crescere recerută asemenea pănă la 16 
ani.

Ar&bele aceste fonduri se voră ad
ministra de cătră Ven. Capitulă Metro
politană şi despre manipulare se voră 
da în fiecare ană pe cale cerculară ra- 
ţiocinii formale şi publice.

In şedinţa a IV-a (ultima) sinodulă 
primesce pe lângă unele modificări pro
iectulă privitora la procedura ce e de a 
se observa spre stirpirea concudinateloru.
— Preasânţitulă Archiepiepiscopă şi Me- 
tropolită mulţămesce apoi membriloră 
sinodului pentru adhesiunea, iubirea fi- 
escă şi zelulă ce l ’au arătată er părint. 
vicară Basiliu Raţiu mulţămesce în nu
mele întregului sinodă pentru înţelepta 
conducere şi părintesca iubire şi pentru 
nepreţuibilele jertfe aduse de Escelenţa 
Sa pentru prosperarea învăţământului,

înflorirea bisericei şi mângâierea atătu a 
clerului câtă şi a credincioşilora archi- 
diecesani.

TELEGRAMELE „GAZ. TRANS.«
(Serviciulii biuroului de coresp. din Pesta.)

Leva, 21 Septemvre. L a ban
chetă 4ise m inistrulă - preşedinte 
Tisza, că omulă publicităţii tre
bue se aibă în cjiua de ac[Î cura- 
giu spre a paşi în contra cleveti- 
riloră şi defâimariloru. Elu toast 1 
pentru aceea, ca se sosescă tim- 
pulu adevăratei culturi şi libertăţi, 
care respinge armele suspiţionării.

Berlinu, 21 Septemvre. Se asi
gură, că în diplomaţia rusescă se 
voru face în curendu mai multe 
schimbări.

Roma, 21 Septemvre. Părechea 
împerătescă germană va sosi în 
14 Octomvre în Monza, va pleca 
în 17 Octomvre la  Gf-enua unde 
se vâ înbarca pentru Neapole.

Belgradu, 21 Septemvre. Metro
politulă Mihailu a prim ită marea 
cruce a ordinului Sf. Sava.—După 
unii deraliarea trenului de pers6ne 
este a se privi ca unu actă de resbu- 
nare a lă  câtorva funcţionari des
tituiţi, după a lţii ca unii atentată 
în contra Metropolitului Mihailu.

Londra, 21 Septemvre. In urma 
unoru scirî sosite din Petersburg, 
pressa rusescă a primitu ordinulu 
de a se reţine dela părtinirea cau- 
sei lu i Boulanger şi de a sista 
publicarea de articu lî aţîţători 
asupra Bulgariei.

Despre cassele de păstrare.^)
II.

Din diferitele soiuri de casse 
de păstrare, vomü aminti aici mai 
întâiu cassele de păstrare şcolare, p en 
tru tinerime, cari au fostă introduse 
mai întâiu în Germania şi cari ar 
trebui introduse şi la  noi pretu
tindeni.

Suntă mai mulţii ca 60 de ani 
de când s’a înfiinţată o asemenea 
cassă de păstrare şcolară în Gros- 
lar, în 1838 a urmatu. una în 
Apolda şi dela 1848 încoce aceste 
casse de păstrare în s’au lă ţită  
totă Ger- mania.

Pretutidenî, unde s’au înfiinţat 
cassele de păstrare şcolare, ele au 
foştii salutate cu mare bucuriă de 
cătră poporaţiuue. Ele au ajutatü 
pretutindeni a micşora grijile  şi 
necazurile, dér totodată — şi 
acesta e folosului loru de căpete* 
niă — ele au datü unu puternicii 
îndemnă tinerimei de a fi sîrgui- 
tóre, păstrătore, iubitóre de ordine 
şi cumpetată. De urmările rele, 
de cari se temeau unii la  înce
pută, precum : seducere la  invidiă, 
lăcomia de bani, fartă, nu s’a au- 
4 ită n icăirî nim ică. Adeverată, că 
nici ună aşe^ementă omenescă nu e 
deseverşită; şi celă mai bună e 
espusă abusului. Dér pe lângă 
micele rele, pe cari o bună con
ducere le póte uşoră încunjura, 
aduce crescerea în virtutea păs
trării atâtă binecuvântare, încâtă 
nimeni nu se mai póte îndoi de 
bunătatea şi folósele ei.

Cea mai însemnată este ade
vărata cassă de păstrare şcolară în 
şcola poporală. Ea privesce pe fiă- 
care copilă din poporă; ea dă 
cea mai mare garanţiă, că se păs- 
trézá cum se cad e ; ea ţine mai 
tare lao laltă pe păstrătorii ei ca 
ori ce a ltă  cassă de păstrare aju- 
tátóre. Adeverată, că cele mai 
multe casse de feliulu acesta nu 
se facă mari. Dér din picături se 
compune marea, şi aşe4ămintele

*) După Smiles-Schramm.
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cea mai mare însemnătate. Cassele 
de păstrare ale tinerimei şcolare 
suntü asemenea nenumerateloră 
isvóre, ce curgă lină murmurându 
şi cari numai în mulţimea loră 
făcu lao laltă ceva mare, cari înse 
curgă modestă mai departe, décá 
omulă păşesce peste ele. Binecu
vântarea loră totuşi o aducă. In 
rîu lă celă mare curge încă apa 
isvorului. Tinerimea care a învă
ţată  şi în privinţa economică ceva 
în şcolă, va şei se o dovedésca 
acésta şi în viâţa practică. Şi 
rîulă, curentulă vieţei, a tâ tă  în ce 
privesce câştigulă câtă şi gusta
rea, va fi mai bună şi mai curată, 
décá va fi nutrită din isvóre mai 
curate. Nu e óre lucru întristătoră, 
ba de multeorî înspăimentătoră a 
vedé, câţi bani se prăpădescă toc
mai de cătră tineri, cari mai în
tâiu ar trebui să înveţe cum se 
câştige, prin pofta de gátélá şi de 
petreceri, prin aceea că beau, fu- 
mâză ş. a .? Cuvintele gole au a- 
ju ta tă  pănă acuma forte puţină. 
Aşe4aminte publice de crescere 
anume îndreptate înpotriva unoru 
asemeni stricăciuni promită mai 
multă ca ori şi ce o îmbunătăţire 
a aceloră neajunsuri. Pentru ca 
omulu în verstă, ţeranulă economă 
ca şi lucrătorulă şi cărturarulă 
dela oraşă să pótá păstra, trebue 
să se dedea şi să se esercezeîncă din 
cele mai fragede tinereţe în păstrare. 
Prilegiu la  acésta îi dă cassa de 
păstrare şcolară. Deja şcolarulă 
să înveţe, de a nu se îngriji numai 
pentru sine însuşi, ci de a avé 
totodatătă puţină grijă  şi pentru 
alţii, în credinţă şi irica lui Dum- 
ne4eu, cu mulţămire şi recunos- 
cinţă, cu deşteptarea înţelegerei 
pentru binele comună în şcolă, 
biserică şi comună.

Una grăunte de prevedere, de 
precauţiune e mai bună decâtă o 
majă de medicamente (lécuri). 
Cassa de păstrare şcolară s’a do
vedită ca o armă minunată în 
luptă contra patimei beţiei, ea s’a 
dovedita ca ună m ijlocă puternică 
de a cresce şcolarii în înţelesulă 
de a face bine cu banii păstraţi. 
Preşedintele reuniunei pentru cas
sele de păstrare ale tinerimei în 
Germania încheiâ ună apelă, în 
care provocă a se înfiinţa pretu
tindeni asemeni casse, cu cuvin
tele : „Năcazurile timpului ceră 
ună ajutoră puternică, omeni ai 
faptei. Voi, cari voiţi a fi omenii 
faptei, luaţi şi acestă opera în 
mâna vostră ! Tinerimea este ună 
pămentă prospătă, care décá îşi 
primesce adevărata semenţă, nu 
rămâne datoră cu ródele sale. Cu 
câta se va lucra mai credinciosă 
şi mai seriosü, cu atâtă mai mare 
va fi binecuvântarea cerului. ̂  

Afară de aceste casse de păs
trare şcolare resp. pentru tinerime 
suntă în Germania diferite casse 
de păstrare în favórea junimei. 
Astfelu esistă de pildă în Dresda 
dela 1876 o reuniune pentru în
zestrarea confirman4iloră, care a 
p lătită  în 10 ani peste 88,000 de 
mărci pentru confirman4î. Reu
niunea de păstrare din Schemnitz 
pentru confirman4i are astă4i 7000 
membri, cari poseda vre-o 30,000 
de cărticele de păstrare. Acestă 
reuniune învârte pe ană, în trărî 
şi eşiri, vre-o 500,000 mărci. L a 
Pascî 1888 s’au p lătită confirman- 
4iloră 60,000 mărci. Aceste cifre 
arată nisce succese fórte îmbucu- 
rátóre, mai alesă décá vomă avé 
în vedere, că ele s'au adunată 
totă din crucerî şi groşiţe.

Din partea singuraticilor posesori 
de fabrici, stabilmente ş. a. li-se dă 
lucrătoriloră prin anumite casse de



T>o
a-şi aduna unii micii capitalii şi 
aceste aşecfăminte suntü sprijinite 
şi de cătră stătu.

Deórece, precum amii arătată 
nu se póte da destulă ocasiune 
omului spre a păstra, a fostă una 
mare merită, ce şi l ’a câştigată 
unu Englesă cu numele Charles 
W illiam  Sikes prin aceea, că mai 
întâiu avu idea de a folosi oficiele 
poştale în A nglia ca casse de 
păstrare. Acesta ideiă a fostă rea- 
lisată de Gladstone în 1861. Deja în 
1862 numerulă depunerilorü în 
cassele de păstrare ale poşteloru se 
urca la 639,216. representândă o 
sumă totală de 25,376,000 florini 
şi pănă la  finea anulai 1878 nu
merulă depuneriloră s’au încincitu. 
Astfel u la  o poporaţiune de vre-o 
34 milióne s’au făcută într’uira 
ană 8 l/3 milióne de depuneri în 
cassele de păstrare la  poşte, în 
sumă de vre-o 111/2 milióne fio
rini, şi din ana în ana s’au între
buinţată cassele de păstrare ale 
poşteloră în Anglia. în  totală au 
fosta îm părtăşiţi la  cassele de 
păstrare ale poşteloră în Anglia 
la finea anului 1878, 1,892,756 
păstrători, şi 365 milióne fiorini 
se aflau ca depuneri in mânile 
guvernului englesă, care le admi- 
nistreză printr’o deosebită autori
tate. A lte ţeri, ca Francia, Belgia, 
Ita lia  şi Austria, ér în timpulă 
mai nou şi Rusia au introdusă 
asemenea casse de păstrare la 
poşte, vec[endă succesele mari, ce 
le-au dobândită ele în Anglia. 
Aceste casse facă posibilă cea 
mai grabnică punere în lucrare a 
păstrării, căci în cele mai multe 
localităţi se află oficii poştale, nu 
înse şi casse de păstrare.

In Darmstadt (Germania) W illi. 
Schwab a înfiinţata la  1880 aşa 
numite casse de păstrare cu cruceriulu , 
cari au avută asemenea una re- 
sultatu favorabilă, fiindă o im ita
ţia.a casseloră de păstrare: „Penny* 
din Anglia şi fiindă destinate pen
tru asemeni persóne, cari potă 
séu voră se păstreze numai sume 
de totu mici.

Grija cea mai grea a omului 
seracă este cum se’şî plătescă 
chiria locuinţei şi cura se-’şî a- 
dune érna banii pentru lemne şi 
cărbuni. Mai alesă când érna e 
forte frigurosă şi durézá multă, 
ajungă mulţi în cea mai maremi- 
seriă. Mulţi suntu siliţi atunci a 
cumpéra pe datoriă, şi tocmai pen
tru că suntă aşa de seraci, plă- 
tescă materialulu de încălcjitu 
m ultă mai scumpă ca cei bogaţi, 
cari potă cumpera marfă bună

u. u ̂  jljLJLciU. Li di Li pdjy*
trării e risipa şi uşurinţa omeni- 
loră tineri din cjiua ĉ e cari 
devină totu mai selbaticî prin mo
ravurile loră stricate şi prin aceea, 
că suntă nepăsători pentru o vieţă 
strictă morală, activă, eumpetată 
şi economică,.

Junim ea este , în care se ra- 
4imă viitorală poporului. De a- 
ceea este forte de lipsă, ca se se 
combată luxulă, efe minare a, p a 
tima de a umbla totu numai după 
plăceri şi patima beţiei şi a mân- 
driiloră proste, şi se se deştepte 
şi cultive simţulă pentru o no
bilă, binefăcetore şi din puncta 
de vedere economica înţeleptă în 
trebuinţare a banului.

de mare ş'. îi linge pe cei mai tari, cari 
au învinşii pe fraţii lorfi. — Alte soiuri 
de animale din acestă ordine nu bagă 
de locü în séma când puii lorü suntü 
ucişi.

©reSîsîea a 6* a  s P r o s i m i e i  
m a i m u ţ e l e « :

s e  ia

Tipii din îisfa ainalsM.
Pentru poporu şi tinerime de Dr. Carol Rothe 

Traducere liberă. 
i$Biîr*?aîeBe

Mamiferele.
(Urmare.)

Hierga.
Hiena este numele acelui ani

malii nevinovatu, despre caro s’au isto
risiţii multe întâmplări spăimântătore. — 
Marele observatorii alu animalelorfi, 
Brehm, a fostfi cumpărata în Egipetu 
două hiene vărgate, pe cari le-a ţinutfi 
slobode prin curte, fără ca să fi încercata 
vre-odată se fugă. Ele veniau la elfi şi 
îlu cercetau în odaia ce se afla în catulQ 
ala doilea ; când prândia, le aşeda câte 
odată lângă elfi la mesă. Ele cerşescfi 
ca şi cânii după bueături, zacharulfi îlă 
mâncau forte bucuroşii, asemenea şi pâ- 
nea le plăcea de minune, mai aleşii 
când era înmuiată în ceaiu. Hienele se 
jocă ca şi cânii. Când erau despărţite 
ore-care timpii, atunci se salutau la re
vedere cu strigăte de bucuria.

In menagerii se află forte adesori 
şi hiene, şi suntu silite să îndeplinescă 
la porunca îngrijitorului lorii totu felultt 
de măiestrii.

De acestă ordine se ţine o grupă 
micuţă de nisce maimuţe, cari trăescii 
pe insula (ostrovuiü) Madagascar ; aces
tea animale umblă mai numai nóptea şi 
faţa lorfi este acoperită cu pérü. Ele 
suntü adeseori forte fricóse, dér pacinice 
şi bune la inimă.

Ordinea a s Rodeiórele.y
Rodétórele, ce-i dreptfi, nu posedü 

mari daruri spirituale, dér totuşi boidulü 
acela de a îndeplini lucruri măestrite, 
pe care ílü arată la facerea cuiburilorü 
şi a locuinţelorfi cu mai multe încăperi 
prin grópe, precum şi îngrijirea unora 
de mijlóce de traiu pentru anotimpurile 
mai friguróse, documentézá că ele îşi 
potü socoti multe lucruri înainte. Cliiar 
şi epurele, pe care îlfi ţinti omenii de 
prostü şi laşa dă dovedi de vicleniă şi 
curaj ü.

In
V e v e r i ţ a .

familie erau ţinute de mai

gaură; dér m’am înşelaţii, căci după 
vre-o câteva clipite ei veniră érásl la 
ivélá, d ér.nu singuri, ci însoţiţi de o 
mueruşcă forte mare de cloţanii, pe care 
o împigeau şi trágéu pănă ce au scos’o 
afară din gaură, aducându-o apoi la lo- 
culü unde se aflau fărîmăturile. Eu nu 
îmi puteamü închipui ce va să însem
neze acésta, pănă ce îa urmă am obser
vaţii, că mueruşca cea bătrână era orbă, 
căci am vădut’o că pipăia după fărîmă- 
turi până ce le ajungea; şi fiind că se 
şi mişca cam greu, îi aduseră cloţanii 
cei mai tineri, cari de bună semă vorü 
fi fostü puii ei, fărîmăturile chiar în 
apropiere, fără de a se întinde ea la eie. 
Eu bucurosü aş fi íntinsü vre-o bucătură 
acelei sărmane mueruşoi din prândulă 
ce era lângă mine, do cumva nu mă te
meam că voiu alunga familia cea bravă. 
Drepţii spunândfi, am fostü íntr’adevőrű 
mişcatfi de îngrijirea acea copilărâscă a 
animalelorü celorü tinere, cari au făcuţii 
mai multü pentru muma lorú cea nepu- 
tinciosă, decâtfi mulţi omeni.

C3c5aws însbEânditî.
Pe la anulii 1740 umbla unu ger

man ii din oraşii în oraşfi arătându la 
omeni 6 cloţani îmblânziţi. Unu mar
torii, care a vădutfi acei cloţani istorisesce 
despre ei următorele: „Când deschideamultă vreme vre-o câteva părechl de 

veveriţe. Acestea au şi făcutfi adeseori i cutia, în care se aflau închişi acei clo- 
pui, cari au fosta de mai multe ori eres- I ţai]îi niei unul fi dintre ei nu eşia afară 
cutl mari. Bărbatulu familiei celei mai ! pănă ce nu-i chiărna domnulfi loru pe

H e v e s t w i c a .

Pe câtfi de răutăcidse şi sălbatice 
suntu peste totfi tote felurile de jderi, 
totuşi suntCi multe esemple că şi aceste 
animale se potfi îmblândi. Aşa se isto
risesce, că o domnă engleză a fostă îm- 
blânrlitu între alte animale şi o nevăs- 
tuică ; acesta bea laptele totdeauna din 
mâniie domnei sale, durmia diua pe o 
perină, er noptea în cuşculiă. — Se juca 
ca şi unu câne cu degetul fi. domnei sale 
şi i-se suia pe mâni şi pe capii. Ea cu- 
noscea glasulfi. domnei sale dintre 20 
de persone şi când domna voia să plece 
imdeva, se încerca în totdeuna a o în
soţi. Acestu animalii era întotdeuna cu
rioşii; când era deschisă câte o cutiă,
ba şi când prindeai în mână câte unii 

la  timpu în mari cantităţi şi mai i petecii de hârtiă, se apropia se vedă şi
eftmă. De aceea în Germania în 
multe locuri s’au înfiinţată casse 
de păstrare pentru chirii şi pen
tru lemne şi cărbuni. Se adună 
erei ţarii dela omenii seraci şi li 
se dau erăşi înapoi, cu seu fără 
dobendă, ca se-şi plătescă chiria 
şi se-şi cumpere materialulu de 
încalc] ită.

Şi cu tote aeeste aşezăminte 
forte numerose de păstrare, Ger
manii se jăluescă, că ele nu se 
întrebuinţeză în mesură aşadees- 
tinsă, precum ar cere binele în
tregului poporă şi mai alesă a 
clasei muncitore şi servitore. S ’a 
observată de pildă, că servitorele 
păstreză acum multă mai puţina 
ca înainte şi că mai dh locă nu 
se împărtăşescă la  cassele de păs
trare. Odinioră o servitore seu 
slujnică, când se mărita, avea lada 
plină cu pânză, rufe, haine păs
trate. Acum cheltuescă totă ce 
câştigă pe mândrii şi gătelă şi 
n’au aprope nim ică când se 
mărită.

ea, că ce este acela obiectfi; se juca fără 
frică cu o mâţă şi cu unfi câne.

Despre ermeiină şi dihorfi încă sunt 
esemple, că au fosta îmblândiţl.

Q r d n s t e a  a  5 - a :  P i n n î p e d â a .

Cele mai numerose animale din
acestă ordine suntü fără índoiélá cânii 
de mare.

Cânii de mare suntü nisce animale 
răpitore, cari trăiesefi în apă. Ei suntü 
în multe privinţe asemenea cu animalele 
din ordinea premergătore. In privinţa 
spirituală cânii de mare stau înapoia 
animalelorü răpitore de pe uscatfi, dér 
totuşi suntfi esemple, că cânii de mare 
au fostü îmblândiţl şi folosiţi la prinde
rea pescilorü. De însemnătate este şi 
acea împrejurare la unele soiuri ale aces- 
torfi animale, că varsă lacrămi de cum
va se întâmplă ca să fîă lipsiţi de puii 
loru. Când este periculü, atunci muie- 
ruşca îşi duce puii în gură, dér îi pără- 
sesce când este urmărită şi atunci apoi 
este rău tractată de bărbătuşfi. Ursulü 
albü seu de mare se veselesce forte 
tare când vede că se jocă puii cánilorü

bătrâne şi-a foştii însuşitfi unele năravuri 
şi nu putea fi desvăţatfi do ele. Intre 
altele avea datină a face câte o săritură 
de plăcere dela radimulfi de lături alfi 
unui divanfi (canapeaua.) cătră spatele 
acelui divanfi. Unu prietinii alü casei a 
voiţii odată se încerce, că ore nu s’ar 
putea acestfi animala desvăţa de acestă 
datină. Elü se aşedâ într’o di astfelü pe 
acelü divanfi, íncátü acoperi locuia, pe 
care sărea bucurosü acelü bărbătuşfi.

Când voi bărbătuşula să sară ca şi 
pănă aci pe acelü locö, se lovi de prie- 
tinulfi casei, care durmia la părere şi 
nu se mişca de locü.. Animalulü încun- 
giurâ de vre-o câteva ori acelü divanü 
şi se încerca a sări din nou. Când a 
vădutfi că pedeca nu se depărteză, s’a 
apropiatü de ea şi încerca prin înpin- 
gerî cu botulü şi cu fruntea a depărta 
dela acelü locü pedeca. Dér înzadarfi ! 
0  săritură repeţită şi încercări făcute 
din nou spre alfi mişca p’acelüoinü, de 
sine se înţelege că nu au avutü nici o 
urmare îmbucurătore. Atunci îşi perdu 
bărbătuşulfi de veveriţă răbdarea. Ca 
turbatfi sări pe mâna omului şi îşi îm
plânta binişor fi dinţii în mână, care îm
prejurare sili pe prietinulü casei să sară 
din acelü locü. Acum deveuindü loculfi 
liberu, bărbătuşulfi începu a sări încolo 
şi încoce pe loculfi acela iubitfi.

C i o ţ a n u i u  ( g u z g a n u i u ) .

Şorecii şi cloţanii suntd forte ade
seori îmblândiţl şi învăţaţi a săverşi 
multe lucruri măestre. Mai multü clecátü 
despre nisce jucării ale acestorü animale 
se face amintire în istorióra de mai la 
vale, ce o împărtăsesce unü observatorü 
alü natúréi:

„Eu număsimţiam bine“, istorisesce 
acelü observatorü, „şi pentru aceea am

nume. îndată ce a strigatfi pe unü clo- 
ţanfi pe nume, acesta a esitü numai- 
decâtfi afară din cutiă, umbla în douö 
picióre pe lângă domnulfi lorfi, se suia 
după aceea pe unii băţfi şi se închina 
apoi dinaintea privitorilorfi. După aceea 
aştepta poruncile domnului său: fugi în
colo şi încoce pe acelü băţfi, se prefăcea 
că-i morţii, se acăţa la porunca dată 
acum cu piciorulfi celfi dreptfi acum cu 
celü stangü de băţfi. Plata pentru înde
plinirea acestorfi lucr iri era, că primea 
libertate a se sui pe domnulfi seu, a-i 
linge faţa şi a mânea o jumătate de 
nucă ce-o ţinea domnulfi seu în dinţi. 
După ce a îndepliniţii celfi dintâiu clo- 
ţana acele lucruri, toţi ceilalţi încă au 
trebuitü să le îndeplinescă; plata aşiş
derea au primit’o ceştialalţî ca şi celű 
dintâiu, afară de unul fi, care în locü de 
nucă s’a împărtăşită de-o predică mus- 
trătore, deórece a fostű gresitü ceva; 
acestü cloţarm a, ascultata cu supunere 
şi cu capulü plecatü predica şi s’a as- 
cunsü apoi ruşinaţii în cutiă. După să
vârşirea acestora cei cinci cloţani tro- 
buiră să mai facă unele mişcări anumite, 
trebuiră mai în urmă să şi jóce pe masa; 
după jocü veni lucrulfi şi la sberăturîşi 
cosorâri. Findfi că măestrulfi a védufcö, 
că pe unele domne le-a cuprinsű frica, 
rosti unii cuvântfi şi numai decátű a 
fostü pace. In decursulfi jocului cloţa- 
nulii păcătoşii se totü uita pe furişii la 
j o cula soţilora săi.

E p u r e l e .

Epurele se încercă a-şi ascunde de 
vânătorfi cu multă vicleniă culcuşulfi séu. 
Aşa elü nu fuge nici-odată în direcţiune 
oblă ci face adeseori sărituri crucişe şi 
curmedişe, numite si minciuni; elü face 
adeseori o cale forte lungă şi apoi se

rămasfi în o dimineţă cu o 0ră mai | perde deodată prin o săritura mare în
multü în patü ca de obiceiu şi mă ocu
pam cu cetitulfi. Deodată însă audü fă- 
cându-se unü sgomotü în unü ungheţfi; 
mă uitai într’acolo şi vădfi eşindfl din 
o gaură unfi cloţanii şi după elü numai 
decâtfi altulü. Mai întâiu ei înaintară cu 
o prevedere forte mare, uitându-se în 
tóté părţile cu ochii lorü cei strălucitori. 
După ce se simţiră siguri, fugiră încolo 
şi íncóce prin odaiă căutândfi ceva de 
mâncare. Intr’unü locü se aflau nisce 
fărîmăturl de pâne şi de jimblă şi eu 
aşteptam să le mânce de faţă cu mine, 
dér acesta nu s’a întâmplata, ba ce-i mai 
multü ei fugiră iute în gaură. Eu cre
deam la începută, că ei mă vorü fi zâ- 
ritü şi pentru aceea s’au băgatu în

laturi. Odată a fosta urmărită ună epure 
bătrâna şi cu acesta prilej fi elfi veni la 
culcuşulfi altui epure, îlfi spăriâ pe acesta 
şi se aşedâ apoi în loculfi lui, şi scăpa 
prin acestă şireteniă de vânătoră. Ba 
s’au vădutfi epuri urmăriţi amestecâdu-se 
printre ciurdile vitelorfi de casă, unde 
apoi n’au pututfi fi urmăriţi de cătră 
câni. Epurii mai bătrâni suntfi cu multă 
mai greu de vânată, decâtfi cei mai 
tineri, deorece ei au păţită multe. Decă 
epurii suntfi tineri, atunci forte uşoră 
se potfi îmblândi, ba se întâmplă, că ei 
închei ă prietiniă cu cânii.

(Va urma).
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MULTE SI DE TOATE.
Musicanţi princiari.

Se numeră câţiva printre prinţi şi 
prinţese, ba chiar printre capetele înco
lonate, cari suntü adevăraţi artişti. Ast- 

regina Victoria şi fiâ-sa prinţesa 
Ibuisa suntü cunoscute ca organiste di- 

i, pe când prinţulfl de Walles cântă 
cu banjo aşa de bine, ca şi celil dintâiu 
menestrelii negru. Prinţesa de "Walles 

i pré bine la clavirü. Ducele de 
Edinburg cântă cu viôra. Ducele de Con- 
:aught exalézâ sufletu’i melancolicii prin 

ă. Regele Portugaliei e unü virtuosă 
ie mâna ântâiu pe violoncelü. Ţarulii 
iermecă urechile curtenilorü sôi cu su
netele sgomotose ale unui cornetü cu 
pistonü (cornü); împôràtésa Austriei cântă 
ta citera ca nimeni alta ; regelui Greorge 
tlü Greciei îi placü clopoţelele, paha
rele musicale şi alte combinaţiunl simi- 

regina Elisabeta a României e o 
iarpistâ distinsă, ér prinţulă Enricii de 
Battenberg face minuni cu o bucăţică 
ie ivoriu acoperită cu o ţesătură subţire, 
se caro o apucă cu dinţii.

*
Se pricepu animalele unele pe altele?
La întrebarea acesta „Augsb. 

ibendztg.“ a primiţii din Ingolstadt ur- 
aitorele informaţiunî interesante : Rên- 
lurile ce urmézâ raportézâ despre unü 
sptü, care se pote adeveri de martori 
icularï demni de credinţă. Doi cai de 
ilăriă ai unui oficeru superiorü stau 
a despărţemintele lorù din grajdü unulă 
ingă altulü, unü calü jugănită şi o épâ. 
Calulü are diua şi nôptea unü aşternută 
îto sü  de paie, ér épa numai nôptea, 
ieorece diua ar mânca pré multe paie.
De repeţite-orî însë îugrijitorulă a gă
sită diua în despărţământul ü epii paie, 
îfiindcă dimineţa totdéuna curăţa cu 
igrijire locu’lü de paie, nu’şl putea es- 
ţiica lucrulü. Deci se puse la pândă, ob- 
servâ printr’o ferestră animalele şi vechi 
m calulü arunca paie afară peste gra- 
ii, ér épa le ducea în despârtëmêntulü 
îi. Câtü timpü avéu amândoi deopotrivă 
laie, nu era aruncată afară nici unü 
]»iu. Cum vine acum calulü sô’i dea ve>I
tinei sale paie, décâ elü n’ar sci, că épa 
iere? Trebue deci, că au animalele unu 
irumü de a se’nţelege, ce n id  unü pro
fesorii de sciinţele naturale nu l ’au pân- 
jdită pene acuma.

*
Principele de Monaco.

Prinţulii de Monaco — celü mai 
micü principatü suveran ü în departamen- 
tulù francesü alü Alpilorü maritimi, a 
căruia suprafaţă face abia a treia parte 
iintr’unü milü patratü şi care numeră 
numai 3127 locuitori, — a muritü de 
câteva dile în Parisü. Elü a dusü în 
tinereţele lui o vietă forte aventiiriosă

şi sburdalnică. In etatea lui de 30 de 
ani a fostü actorü la mai multe teatre 
din Paris cu deosebire la teatrulü Porte- 
Saint Martin, unde a jucatü în totdéuna 
cu mare succesü. Principele a fostă de-o 
inteligenţă rară, mai în anii din urmă 
orbise, fără însë aşi perde bunulü umorü. 
Intr’o di clise : „Eu suntü ca împëratulü 
germânü Carolü V., care nu vedea s6- 
rele apunêndü în statele sale.u După ce 
luase cuminucătura din urmă şi scie a că 
more, dise cătră cei dinprejură: „Credü 
a ii în Monaco, căci nimică nu mai merge!“
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Bursa de mărfnrî din Budapesta deia 18 Sept. 1889

Séminje

C
ua

lit
at

ea
 

pe
r 

H
ec

t P re ţu lu  per 
100 chilogr.

dela pănă

Grâu Bănătenescu — ------------ ------------

Grâu dela Tisa 79 8.40 8.50
Grâu de Pesta 79 8.35 8.45
Grâu de Alba-regala 79 8.40 8.85
Grâu de Bácska 79 8.40 8.50
Grâu ung. de nordü 79 •—

Tergulu de rîmăiorî din Steinbruch. La 16
Sept. n. starea rîmătoriloru a fostü de 122.407 
capete, la 17 Sept, au întratü 2881 capete şi au 
eşitii 1426 rëmânêndü la 17 Sept. unu nu- 
mërü de 123.862 capete. — Se notéza: marfa wj- 
gure'scă  veche, grea deia 40 cr. pănă la 42— cr. 
marfă un gu rescă  tineră greş, dela 44*/2 cr. pană la 
44l/2 cr., de m ijlocii dela 45 72 cr. pănă ia 46 cr. 
—uforă  dela, 48 cr. pănă la 49 cr. — marfă, 
ţerăne'scă grea dela 40 pănă la 42— cr. — de 
m ijlocii dela 45— cr. pănă la 46 cr. u şoră  dela 
47 — cr. pănă la 49 cr — M arfă de R om ânia  
de Balcony grea dela — cr. pănă la — cr. tran
site mijlociă' grea dela — cr. pănă la — c r  
însë transito uşoră deia — cr. pănă la — cr. 
transio dto ţeposă grea dela — cr. pănă la — 
cr. transite mijlociă dela — cr. pănă la — cr. 
M arfă sêrbe'scâ grea dela 43l/2—44— cr. tran
site, mijlocia grea dela 437o—44— cr. transite, 
uşoră dela 45—46 cr. Porci îngrăşaţi de unü 
anü dela — cr. pănă la — cr., îngrăşaţi cu 
cucuruzü dela — cr. pănă la — cr., îngrăşaţi 
cu ghindă dela — cr. pănă la — cr. Cântăriţi 
la gară cu 472.

Sem inţe vechi 
orï none somlü

C
al

ita
te

a 
pe

r 
H

ec
t. P re ţu lu  per 

100 ch ilgr.

dela pănă

Sëcarà 70-72 6.70 6.95
Orzü Nutrete 60 62 6.10 6.30
Orzü de vinars 62.64 6.80 7.50
Orzü de bere 64.66 8.— 9.50
Ovësü 39.41 6.65 7.10
Cucuruzü b ă n ă t . 75 5.05 5.10
Cucuruzü altü soiu 73 5.— 5.05
Cucuruzü — — —
Hiriscă 11 — 5.30 5.60

Producte div. S  o i  u  1 ű

Oh

iSem. de trif.

Oleu de rap. 
Oleu de in 
Uns. de porc 

11
Slănină 

11
Seu 
Prune 

11
Lictaru

Nuci 
Gogoşi 

11
Miere

11
Ceară 
Spirtu

Luţernă ungur, 
francesă

roşiă
rafinaţii duplu

dela Pesta 
dela ţeră 
sventată 
afumată

din Bosnia în buţl 
din Serbia în saci 
slavonii nou 
bănăţenescii 
din Ungaria 
ungur escl 
serbescl 
brută 
galbină strecurată 
de Rosenau 
brutu
Drojdiuţe de spirt

Cursulü

dela  j până

48.—

43 
44. 
7.30 

58.

56.—
32.-

52.

45.-  
4 4 .-  
7 50

58.50 
22 00

57.’-
33.

58. 
58, 
33.—

„Azienda-Phönix“ In adunarea gene
rală din 3 ale 1. c. s’au luată decisiuni 
forte însemnate şi inbucurätöre. Socie
tatea de asiguraţiune în contra incen
diului vAziendau s’a fusionată cu c. r. 
priv. Phönixu. Ambele societăţi dispuneu 
fiăcare în parte de o afacere forte con
siderabilă, şi astfelă prin înpreunarea 
lorü s’a formatü stoculü insemnatü de 
circa 8 miliöne florini prem ii anuale. Mai 
luându-se în considerare împreunarea 
mareloră reserve şi sporirea capitalului în 
acţii la 2 miliöne florini plătiţi pe de
plină, se pöte privi institutulü, care în 
viitoră va purta numai numirea „Phönix“, 
ca unulă din cele mai sigure şi mai mari 
din patriă, şi suntü atätü particularii 
cätü şi agenţii de felicitată pentru acestă 
transacţiune. Asemenea şi „Azienda“ ra
mura de vieţă schimbă numirea în c. r. 
priv. societate de asiguraţiune pe vieţă 
„Phönix“, întru celelalte rămâne neschim
bată. Deorece conducătorii afaceriloră 
Aziemdei din Budapesta vorü participa şi 
mai departe în măsură forte mare şi la 
conducerea afacerilorü institutelorü cu 
numirea schimbată în „Phönix“, este 
acesta cea mai bună garanţiă, oă şi în 
viitorii se voră mănţine tradiţiunile cu
lante. — Este cunoscutu, că o mare 
parte a averei este plasată în hârtii ale 
statului ung. şi că afară de acesta insti
tutulü are doue palate în Budapesta.

Sursa din Bucurescï din

Nru. 9364—1889. 158,3—2

PUBLICAŢIUNE.
Din fundaţiunea D-rului med. loha‘* 

Pîecker suntă de a se da în împrumut,'k 
2000 fl. pe lângă siguranţă hijotecar^ 
şi pupilară şi pe lângă carnete de 6°/o'

Reflectanţii îşi potă procura mai d ° 
aprope informaţiunî dela subscrisulu ma
gistrată.

Braşovu , în 7 Septemvre 1889.

" V  st lo x i.

C ursu lu i p ieţei, l l r a ş o n u
din 21 Septemvre st. n. 1889.

Bancnote românesc! Ou mp.
Argintii românescu - ,»
Napoleon-d’ori - - - „
Lire turcescl - - - „ 
imperiali - - - - ,,
Galbini .,
Scris. fonc.,,Albina“ 6% „

5°/si r y, - !g n
Euble rusesci - - - „
Mărci germane - - „

9.47 7ênd. 9.49
9.42 9.45
9.48 » 9.50

10.73 ii 9.76
9.73 n 9.76
5.56 r 5.59

102 .- n
98.50 if 99.—

123.— n 124.—
58.20 11 58.50

Rentă română perpetuă 1875 
Renta română amortisabilă .

d t t o .................................
Renta rom. (rurale convertite) 
Oblig, de statii C. F. Române 

idem idem . . . 
Imprumutulu Openheim 1866 
Imprumutulu Oraş. BucurescI 

idem idem din 1884 
Impr. or. B. cu prime Loz. fr. 20 
Credit fonciaru ruralii 

idem idem 
Credit Fonc. Urb. din BucurescI 

idem idem . . .
idem idem . . .

Credit Fonc. Urban din Iaşi. 
Oblig. Casei Pensiunilor fr. 300

Banca Naţion. uit. div. 73.35 
Dacia-România uit. div. 24 lei 
Naţionala de asig. uit div. 18 lei 
Banca Rom. uit. div. fr. 10 
Soc. Rom. de Constr. uit. div. 
Soc. Bazalt.Artif. ult.div. lei 27.50 
Soc. Rom. de Hârtie uit. div. 
Soc. de Reas. uit. div. 101. aur 
Naţion. de Asig. uit. div. 128.35 
Societ. de Constr. uit. div. 
Societ. de Hârtie uit. div.
Agio în B u rsă ...................
Rubla de hârtie

Banca Naţion. a României
Scompt.....................................
Avansuri pe efecte 
Avansuri pe Ling-ourI

1065.— 
285.— 
241.—

250.—

<7o -• -----
7% -- -----

Editora şi iáedactorü responsabili* : 
Or. Aurel iiureşiasu?.

¥ Efectueză la caşuri de strămu-
¥ tare dintr’ună locu într’altulu cu ¥
f  calea ferată, cu vaporuSâ şi pe şosele t
^ transportulu obiecteloru prin ^

OAF.ELE l o sî patentate I
f  pentru ^
| TRANSPORTUL DE MOBILE |

0 ce se închidfl. Fiindu aceste care ^ 
^ tapeţate completă înăuntru şi aşe- ^ 
^ date pe arcuri se economisesce îm- ^ 
^ pachetarea precum şi descărcarea ^
O şi reîncărcarea obiecteloru.

125,9 t
0  0

mm' Numere singuratice din „Ga
zete Transilvaniei" à 5 cr. se potü cutn- 
përa în tutungeria I .  şi în
librăria N lcu l& e C iu rcu *

FABRICA ŞI DIRECŢIUNEA :
VI. Aeass. Wiiitziierstr’. —1(>99.

ie km şl fabrica fie maşini a lui SCHLHX.
SOCIETATE PE ACŢII ÎN  BUDAPESTA

BIROULU ÎN ORAŞU ŞI DEPOSITULti : 
YI. Fodmaniczkygasse 17.

GARNITURI DE TREIERATĂ CU VAPORU ŞI CU 7ERT1JÎ (GOPEL). 
Pluguri patent, aie lui SCHLICK cu 2 şi 3 fiare.
Maşini de semenatu în brazdă „HALABAS“

a ,le  l u i  S e im e l e .

ini ie seinenail care îirăslie eraitele. ^
Pliiguri-Iloyal patent, ale lui Schlîck şi Pluguri originale Yidats cu u n u  fieru, unelte agricole, grape, fărîmă- 

| tori de bulgări, tocători, tăietori de sfecle, maşini pentru a scote mustii sfeclelorii, sferîmători de porumbă (cucuruzii),
mori pentru sfărîmatu, mori pentru curăţitu, mori pentru măcinatu.

^ Părţi aparţinetore de tote sistemele de p luguri pentru reservâ ţinemu totdeuna în depositu.—Preţurile cele mai e f t in e—Gondiţiuni de plată favorabile. 
M  °  ° F 5*e ţaa i* i-© ias*e iite  l a  c e r e r e  g i * a f i s  ş i

Observare. Ne onorămtt a aduce la cunoscinţa p. t. D-lorii muşterii, că deşi amu mutată partea cea mai mare a birouriloru nostre ce se aflau 
în Budapesta Vi , Podmaniczkygasse No. 17, în etablisementulă fabricei nostre aflătoră: Budapesta, VI., Aeussere Waitznerstrasse Nr. 1696—99, to
tuşi susţinemă în interesulQ şi pentru comoditatea onor. d-nl clienţi unu birou în oraşii, în localitatea de mai susQ, unde vomă ţinea ună depositu din 
ote productele nostre de obiecte pentru didirl şi de maşini agricole. Cu înaltă stimă

Direcţia M ie r i e i  ds ferî şi a falricei fie maşim a lai SCHLICK — societate pe actii.
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Institutt de creditu şi de economii
FILIALA BRAŞOYU

Amaneteză, hârtii de valore
SI DE GELEA ROMÂNESC!

pănă la  85% din valorea loru după cursulu de (Ji, şi 
anume cu interese de
6°/0 decă suma împrumutului trece peste v. a. fl. 1000.
61/2% decă suma împrumutului este sub v. a. fl. 1000.

InformaţiunI mai de aprope se potu lua 
(lilnicu în biroulu institutului, piaţă No. 
90, dela 8— 2  ore d. p.

Preparatele antiseptice
ale lui

Da GUST
pentru îngrijirea dinţiloru şi a gurei au unu efectu escelentu, 
curăţitorii, conservatorii şi întăritorii asupra organeloru gurei.

Aceste preparate conţinu afară de cele mai bune materii 
loiosite pănă acuma spre acestu scopu, şi nouă mijloce CU IMU 
efectu însem nate an tisep tic ii, adecă care împedecă stricarea 
seu putre4irea dinţiloru, precum şi înbolnăvirea gingiiloru.

I flaconu cu apă de gură ă 50 cr. şi ă I fl.
suficientă pentru mai multe săptămâni.

I cutioră cu prafu de dinţi ă 25 cr. şi a 50 cr.
I borcănelu cu pastă de dinţi â 40 cr.

Depositulu principalii la FR1EDBICH STENNER, farmacia la 
„LEULTJ DE AURIT'1 m Braşovu. 66

' Sz. 5611—1ÖH9 tkvi. 163,1

Celű mai founű mijlocü din lume pentru curăţiţii
este universalulű

SĂPUNII DE CURĂŢIŢII METALURI,
premiaţii la tote esposiţiunile. Pentru metalil, 
auru, argintii, ferestri, sticle şi oglindi, pa- 
chetatu în cutii cu câte ICO bucăţi. Brutto 

43/4 Kilo.

Depositulu principalii

s i g m u n d ' j u n g e r ,
Budapesta, Kevay-Gasse No. 8 .

Venclătorilorii se acordă rabatîi însemnat

Cu mărunţişulfi se pote căpeta la 
renumitele băcănii, marchitănii, pră
vălii de metalurl şi unelte din tote 

localităţile.
150,6-4

.ösy tKvi. m m

Árverési hirdetményi kivonat.
A brassói kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság, közhírré teszi, hogy 

Albina“ n.-szebeni takarék és hitelintézet brassói fiok-telepe végrehajtatnak 
Nika Iuon végrehajtást szenvedő elleni 400 frt. tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a brassói kir. törvényszék a Zernesti kir. jbíróság terü
letén lévő, Holbák határán fekvő, a holbáki 41 számú tjkvben A-f-a foglalt

131 n n V 23 n
528 n 7) n 19 n

540 és 541 » n n 29 n
702, 718, 719 n n n 115 n

813 n n n 14 J5
816, 817, 818 n n n 174 n

1445 n n n 87 n
1476 n n n 20 frt-ban

ezennel m egan — - —  — _ ,
neb megi elölt ingatlanok az 1889 évi Septeniber ho 26-ik napjan delelott 9 óra
kor Holbák község irodájában megtartandó nyilvános árverésen a megállapított
kikiáltási árban elrendelte. ,

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsaranak 10%-at kész
pénzben vagy az 1881 éviLX. t.-cz.42 §-ábanjelzett árfolyammal számított és az 
1881 évi’november hó 1-én 3383. sz. alatt kelt igazságügymimsten rendelet 8. 
8 ában kiielölt ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881: LX. t.-cz. 170. §-us értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elöle- 
ges e lh e ly e z é s é rő l  kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

-T-. io c ü  Június h ó  30-én.Brassó,
A kir. törvényszék mint tkvi. hatóság.

o o o o o c m o o K X îœ o o c o o m o o o
0  EXPOSIŢIUNEA UNIVERSALA DIN PARIS.

m ma pun ti
A S E  A D R E S A  : *^2»

GRAND HOTEL DACIA
41. Boulevard St. Michel. Paris.

Hotelierü românü. Bucătăria română-francesă.
104 25—23

v o m o o c x x x 5 o a o m c x x x x x ) m o f ^ m i
161,1-1Sz. 5021—1889 tkv.

- á - r T r e r é s i  I k L i r d - e t i n n L é r r j r .
K. Lamberger és fia brassói ezég végrehajtatónak Bediríanu Ioan hirsovai 

(Romanía Dobrudza) lakos végrehajtási ügyében a kérelem következtében a vég
rehajtási árverés 371 frt. 10 kr. tőkekövetelés és ennek 1888 évi íulius hó 17-ik 
napjától járó 6°/0 kamatai 19 frt. 55 kr. perbeli 9 frt. 65 kr. végrehajtási már 
megállapított, valamint jelenlegi 5 frt. 50 kr. és a még felmerülendő költségek
nek kielégítése végett az 1881: LX. t.-cz. 144. 1-a alapján és a 146. §-a értel
mében brassói kir. törvényszék (a hosszufalusi dir. járásbíróság) területén lévő 
Hosszufalu határán fekvő a hosszufalusi 1723 sz. tjkból időközben a hosszufalusi 
2484 sztjkben A-j-3359 és 3360 hrsz. a. foglalt ingatlanaikra 415 frt. ezennol 
megállapított kikiáltási árban elrendeltetik.

Az árverés megtartására határidőül 1889 évi September hó 24-ik napjának 
délelőtti 8 órája Hoszufalu község irodájában tűzetik ki.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10°/,,-át vagyis 
41 frt. 50 kr. készpénzben, vagy az 18S1: LX t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal 
számitott és az 1881 évi novemberhó 1-én 3333 sz. a. kelt igazságiigyministeri 
rendelet 8. §-ban kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881: LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a 
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Vevő kőteles a vételárt 3 egyenlő részletben és pedig az elsőt az árverés 
napjától számítandó 25 nap alatt, a másodikat ugyanazon naptól számítandó30 
nap alatt, a ugyanazon naptól számítandó 45 nap alatt, minden egyes vételári 
részlet után az árverés napjától számítandó 6°/0-os kamatkűal együütt az 1881 
évi Deczember hó 6-án 39.415/1. M. szám alatt kelt rendeletben előirt módon a 
brassói kir. adóhivatalnál, mint birói letéti pénztárnál befizetni.

A bánatpénz az utolsó részletbe fog beszámíttatni.
Az ezen árverési hirdetmény kibocsátásával egyidejűleg megállapított árve

rés feltételek a hivatalos órák alatt ezen kir. birnség, mint telekkönyvi hatóság- 
nél és Hosszufalu község elöljáróságánál tekinthetők meg.

Az elrendelt árverés a fenntirt telekjegyzőkönyvben feljegyeztetni, ezená 
veréci hirdetmény egy példánya a bíróság hirdetményi táblájára kifüggesztett, 
továbbé kiíüggetztés végett az árverési faltételek pndig megtekinthess 
egy-egy példányban Hosszufalu község elöljáróságának nem különben ezen 
verési hirdetmény egy-egy példáuya összes szomszédos községekben a 
szokás szerint azonnali körözés végett a nevezett káz égeü elöljáróságaihoz 
köldetni, és tekintve, hogy a kikiéltási ár 300 frtot meghalad, ezen árverési hir
detménynek törvényszerű kivonata egyszeri közzététel végett végrehajtató í 
védj ének kiadatni rendeltetik , a ki egyúttal utasittatik, hogy a közzel étel j 
igazoló lappéldény az árverés foganatosításéra kiküldöttnek adja át.

Ezen árvorési hirdetmény az egyidejűleg megállapított árverési feltételekkel 
együtt az 1881 évi: LX. t.-cz. 153. §-a intézkedéséhez képest a keresetre 
zott első végzésre előirt szabályok szerint az érdekelteknek megküldeni rendeltetik

Kelt Brassóban, 1889 Május hó 25 napján.
A brasói kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság.

Sz. 5215 1889 tkv. 162,1

l x l r d . e t r 3 C L é 3 n . 3 7 .
Az „Albina“ nagyszebeni takarék- és hitelintézet brassói fióktelepe végre 

haitatónak Skurtn Ioan és Szkurtu George L>-toháni lakos végrehajtást szem 
dett elleni végrehajtási ügyében a kérelem következtében a végrehajtási árvers 
412 frt. tőkekövetelés és ennek 1888 évi november hó 4-ik napjától járó 
kamatai 37 frt. 80 kr. s végrehajtási már megállapított, valamint jelenlegi 2ft 
50 kr. és a még felmerülendő költségeknek kielégítése végett az 1881: LI 
t.-cz. 144 §-a alapján és a 146 §-a értelmében brassói kir. törvényszék (azé,' 
nesti kir. járásbíróság) területén lévő O-tohán határán fekvő az ó-tohání 
sztjkben aQ827/l 828 és 829/1 hrsz a fekvőkre 14 frt., az 1302/1 és le 
hrsz. ingatlan 9 frt. 2058 hrsz, ingatl. 7 frt. 4144 és 4145 hrsz. ingatlanokra: 
frt. a 4814 a/2 4814 b/2 és 4815 b/2 hrsz. az ingatlanokra 8 frt az 5176 h  
5176 a/2 a 7676 b/2 7677/2 és 7678/2 hrsz. ing. 3 írtban a 8344 a és 8344! 
hrsz ing. 3 frt. a 8479/1 és 8480/1 hrsz. ing. 1 frt.: a 8532 hrsz. ingatlanra, 
írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendeltetik.

Az árverés megtartása határidőül 1889 évi Szeptember hó 25-ik napji 
délelőtti 10 órája O-tohán község irodájában tűzetik ki.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10°/0-át vagyi 
készpénzben, vagy az 1881: LX. t.-cz. 42 §-ában jelzett árfolyammal számit«: 
és az 1881. évi November hó 1-én 3333 sz. a. kelt m. kir. igazságügyminiszte; 
rendelet 8 § bán kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhezletenn 
avagy az 1881: LX. t.-cz. 170 §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságai 
előleges elhelyezésről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Vevő köteles a vételárt két egyenlő részletben és pedig az elsőt az árvers 
napjától számítandó 15 nap alatt, a másodikat ugyanazon naptól számítani 
30 nap alatt, az ugdanazon naptól számítandó — nap alatt, minnden egyes rr 
telárl részlet után az árverés napjától számítandó 6°/0-os kamatokkal együtti 
1881 évi Deczember ho 6-án 39,415/1. M. szám alatt kelt rendeletben elől 
módon a brassói kir. adóhivatalnál, mint birói letéti pénztárnál befizetni.

A bánatpénz az utolsó részletbe fog beszámíttatni.
Az ezen árverési hirdetmény kibocsátásával egyidejűleg megállapított á? 

verés feltételek a hivatalos órák alatt ezen kir. bíróság mint telekkönyvi hát
ságnál és O-tzhán község elöljáróságnál tekinthetők meg.

Az elrendelt árverés a fenntirt telekjegyzőkönyvben feljegyeztetni, ezt 
árverési hirdetmény egy példánya a biróság hirdetményi táblájára kifüggeszt« 
ni, továbbá kifüggesztés végett az árverési feltételek pedig megtekinthetés w 
gett egy-egy példányban O-tohán község elöljáróságának nem különben ez« 
árverési hirdetmény egy-egy példánya összes szomszédos községekben a hely 
beli szokás szerint azonnali körözés végett a nevezett községek elöljáróságt 
hoz megküldetni át.

Ezen árveréshirdetmény az egyidejűleg megállapított árverési feltételeké 
egóütt az 1881: évi LX. t.-cz. 153. §-a intézkedéséhez képest a keresetre ho
zott első végzésre előirt szabályok serint az érdekelteknek megküldeni rét 
deltetik.

Kelt Brassóban, 1889 Május hó 31 napján.
A brasói kir. törvényszék mint telekkönyvi

Tipografia A. MÜHE^tANU, Brapovü.


